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(1) Szives üdvözletünket b. Orbán kép- 
viselő urnak vezeték-nevenapján, melytől ne 

Csák a circumspectus szász bortermélő, hánem 
egy földmivelő ország minden polgára oly mél- 
tán tart s melyre kivált az utóbbi években, 
annyiszor volt aikalmunk keserüséggel gon- 
dolnunk. ; 

Ime az idei Orbán-napra fél-borongós ég- 
bolt alatt, kövér vetések, gyönyörüen fejló 
szóló és gyümölcs ültetvények között viradánk. 
Pár napja országos eső áztatá tikkadt mezőin- 
ket, havasaink vastag rétege minden nagyobb 
pusztitás nélkül rokkant meg; fagy, rozsda 

ideje elmult s ha a jégeső daemona is oly 

kegyes lesz hozzánk, mint többi, már-már 

szokásossá váló, csapásaink gonosz szellemei : 
szinte megnyugvással és reménykedéssel te- 
kinthetünk a jövővel, mozgositási hitellel, bank- 
adóssággal, vámszerződéssel és a közös költ- 
ségek duotájával szembe. 

Sőt, mint egyik szőlészeti szaklapban 
olvassuk, már a phylloxera vastatrixtól sem 
kell annyira félnünk, a miután ellenszere 
fölfedeztetett egy petéit pusztitó rovarban, 
melylyel Francziaországban kisérlet is téte- 
tett s oly sikerrel, hogy a pár évvel ezelőtt 
teljesen ellepett szőlőültetvények ismét termő 
ágakat hajtanak. 

De nem csak a szőlőnek - a politikai 
élet mezejének is meg van a maga phyiloxe- 
rája s ime - hogy az áldás csőstül jöjjön 
- a mi egyesült reactionarius, ultramontán, 
conservativ, liberalis, radicalis ellenzékünk is, 

ugytetszik nekünk, kezdi megtalálni a ma- 
ga ellenszerét. 

B. Simonyi Lajos nagy emphasissal in- 
ditott adó-hadjárata, a képviselőház utóbbi 
tárgyalási napján (melyről a tudósitások hoz- 
zánk épen Orbán-napján érkeztek) oly fényes 
- fiascora vezetett, hogy hajlandók vagyunk 
minden jó kilátásokkal nézni, e tekintetben 

is, a jövő elé. 

Egyátalán, szánandó egy sors jutott 
ennek a mi habarék-pártanknak részébe. A 
dobbal-trombitával hirdettetett nagy egyesü- 
lési programm alig tétetett közzé, a képvi- 

selőházi padokon a hurczolkodás alig történt 
.meg s már is habarodás kezdődött az egész 
habarékban s nem csak a fáklyás-zene fö- 

lött esett meg a hajbakapás, hanem a The- 
mistocles-Miltiades-féle álmatlan éjek is el- 
következtek a vezér-férfiak között és sok ke- 
serű korty lőn elfogyasztva az a fölötti töp- 

rengésben, hogy ki legyen a vezér: Appo- 

kegyedet! 

nyi Albert vagy Simonyi Lajos, Paczolay Já- 
zezezasmozszzasse 

A KlET TARCZÁIA 
. 

aentaltl0lI ózágy 
exease flnrees. 

Hetedik fejezet. 

(16-ik folytatás.) 

Swen feliíndulása sem volt csekélyebb. Szi- 
ve tuláradt a szerelem és szánalom érzetétől. Térd- 

Te omlott a zokogó nő előtt; igyekezett megfogui 
hezeit, kért, rimánkodott, hogy mondja meg ne- ki, ha megsértette-é valamivel. - Oh ne sirjon ! ne girj ! rjon on kérem! - ki- áltott Sen magánkivül, 1 nkivül, - e könnyek még bor- 
zasztóbbak nekem, mint a meredély szélén látnom 

-Hagyjon sirnom! zokogott a szép asz- szony. Nem tudja, mennyire megkönnyebbitik szi- vemet e tkönnyek. 
A nő rendre lecsendesült, teste nem reme- 

gett többé, de könnyei még mindig folytak, 
mint egy gátat tőört forrás, melyet zárva tar- tottak. 

u8men félve tekintett körül, ha valamely 
allgalódzó fal, vizsgálódó szem, nem szentségie- leniti-e mege jelenet titkát. De aggo alma felegleges 

mint elzárt aj- 
é volt, Azon öldalról, melyről jöttek, 

nos vagy Pulszky Gusztáv? Ezekhez járúl 
még az a szerencsétlenség is, hogy haza-ré- 
szünkben, mely kész prédául tekintetett s 
melynek számára, mint czinegének a tök, 
már a programm egy passusában kitétetett 
a lépvessző, épen Kispál Sándorra bizatott 
az ezredesség, ki, mint lapunk egyik elmés 
munkatársa mondá, mind praesentálja a nyug- 
tatványát, de nem tud eleget tenni a pénz- 
tárnok követelésének ; hogy küldje ezredének 
csak egy akkora közlegénye által be, mint 
a hüvelykujjam. ; 

Ily kétségbeesett körülmények között 
csoda-e aztán, hogy minden áron rehabilitálni 
kellett volna a veszendőbe indult nymbust (?) 
s honmentő Curtiusként a legvitézebb magyar 
huszár fia: b. Simonyi Lajos vállalkozott, hogy 
a habarék-párt a biztosnak vélt diadal dics- 
fényében térhessen az országgyülési szünidőkre 
választói közé. 

És a számitás, valóban, elég biztosnak 
is látszhatott, hiszen az adó-fizetésről volt szó 
s ki ne mondana egy szivből jövő éljent an- 
nak, a ki azt bizonyitgatja, hogy az adó- 
fizétés terhes, hogy az adó-behajtás sulyos a 
polgárokra nézve, hogy a fináncz csak fináncz. 

S meg kell adni, hogy b. Simonyi igen 
ékesen szónokolta el mindezeket s még sokkal 
többet. A hatás nagy, a kormány leszavazta- 
tása biztos - lett volna, ha b. imonyival 
mnem történt volna meg áz az emberi dolog, 
hogy a miről beszél voltaképén nem érti, hogy 
a midőn az illeték-kiszabásról, mint adókive- 
tésről szól, amabilis confusióban leledzik, hogy 
mai - törvényhatóságilag intézett = ádó- 
behajtásunkról fogalma sincs, hogy állitásait 
tények czáfolják, s hogy mindezeket a pénzügy- 
miniszter oly határozottan, megelőzőleg tudja 
előadni és bebizonyitni, hogy a képviselőház 
63-nyi szótöbbséggel szavaz e már megbu- 
kottnak tartott kormány mellett s e már 
magát miniszternek álmodó szónok ellen. 

Hja! sic fata tulere - magyarul: igy ütik 
el a fát. ; 

Azért még egyszer: szivesen üdvözlünk 
minden Orbánt, mert ez Orbán-napján sem- 

miuegyebet nem forrázott le a dér, mint csu- 
pán a mi habarék-pártunkat. 

Sok ily mosolygó Orbán-napot e ha- 
zának! 

-Aiképviselőházpénzügyibizott- 

sága tegnapelőtti ülésében tárgyalás alá vette a 
főremn diháznak a szesz-adóra és az ujabbi 

Lloyd szerződésre vonatkozó módositásait, s azok- 

hoz egész mértékben hozzá járult. 

- Az országgyűlési szabadelvü 
párt tegnapelőtti értekezletét Go roveselnők 
megnyitván, a párt kijelölő bizottsága előterjesz- 
tette az országos; választások vezetésére alakitandó 
-végrehajtó bizottság névsorát, melyet az értekez- 
let változatlanul elfogadott; egyszersmind megvá- 
lasztotta a végrehajtó bizottság elnökét. 

-A főrendih áz tegnapelőtti ülésén Tom- 
bor Iván képviselőházi jegyző áthozta a auótáról 
szóló törvényjavaslat elfogadására vonatkozó jegy- 
zőkönyvi kivonatot, Szögyényi M. László elnök 

sürgősségi inditványt tett, mely szerint e javaslat 

a hármas bizottság által rögtön tárgyaltatván, a 
másnapi ülés napirendjére tüzessék; Vay Miklós 
b. és Zichy Viktor gr. pártolták a javaslatot, mig 
Eőtvös Dénes b. ellenezte. A többség elfogadta a 

sürgősségi inditványt s a auótajavaslat tárgyalá- 
sát a tegnap délelőtt 10 órakor tartandó ülésre 
tüzte ki. 

- A német social-demokráczia el- 
len készitett német kormányi javaslat hatalmas 

ellenségre talál, nemcsak a szabadelvű német saj- 
tóban, hanem magában a német birodalmi parla- 
mentben is. És itt ellenzi azon párt, melyre eddig 
Bismarck támaszkodott: a nemzeti szabadelvü párt, 

mely klubgyülésén elhatározta, hogy a javaslat 
ellen fog szavazni. 

A német birodalmi gyülésbeli pártok egyéb- 

iránt igy oszlanak meg, illetőleg foglalnak állást 
az általunk már közlött social-demokrata ellenes 

jávaslattal szemben: a birodalmi és német con- 
servativek pártja egyhangulag odanyilatkozott, hogy 

támogatni fogja a javaslatot; ellenben a nemzeti 
szabadelvü, a haladó és a centrum párt (ultramon- 
tán) a javaslat ellen nyilatkozott. Már meg is vá- 

lasztattak a főszónokok és pedig a haladópártiak 
részéről Richter, a nemzeti szabadelvüek részé- 
Benningsemn, a centrum részéről Jörg, Rei- 

chensperger és Windthorst. Bismarck javas- 
lata tehát biztos bukásnak néz elébe. 

A keleti kérdés. 

Csupa békehangok szólnak mindenfelől, Ber- 

linből, Londonból, Pétervárról. A béke fennma- 
rad - a congressus összedl, még pedig már ju- 

nius második hetében, Bürsselben, vagy Lausan- 
neban - igy bangzanak az örvendetes hirek. 

Igaz, högy Suvaloff gróf Lord Salisbury előtt ki- 
jelentette, hogy Oroszország javaslatait a legna- 

gyobb titokban fogják tartani, mig az angol kor- 
mány nem válaszolt - de hát mit tesz az ! a 
jólértesültség előtt nincsenek korlátok. S ha Ber- 

linből és Pétervárról oly nagy buzgósággal ter- 

jesztették a jó hireket s igyekeztek magávaliAn- 
gliáral is elhitetni, bogy milyen kedvező a hely- 

tó áll a sziklafal, a másik oldalon rögös szétszórt 
szikla darabokkal fedett keskes ösvény vezet sürü 

bokrok kőözt felfelé; mögöttük függőlegesen emel- 

kedik több mint kétszáz láb magosra a kemény 
kőtömeg, melynek legtetején,egy régi várrom áll. 
Ha innét épen fejefölé tekint az ember, megpil- 
lanthátja, a mint körvonalai a mélyen kék égtől 
élesen elválva merednek felfelé. 

Azon cziklalap, melyen Swen és Durbamné 
álltak olyan, mintha utolsó fokát képezné egy óri- 
ás számára készült lépcsőnek, hogy azom érjen 
fel a meredek sziklatetőre; arra elég nagy e té- 
recske, hogy egészen biztonságban érezze magát 
az ember rajta, és mégis oly parányi kicsi, a 
környezet roppant mérvü szikla-tömbjeivel össze- 

hasonlitva, hogy az ember mintegy függni lát- 
szik a levegőben. Elől és oldalt korlátlanul te- 
kinthet tova a szem. 

Közvetlenül alattunk hullámyik a folyó, az 

ember azt hiszi, egy kővel rádobhat a gőzös fe- 
délzetére, mely borzasztó gyorsasággal süvölt ke- 
resztűl a völgyen, de mivel mértföldeket belát- 

hatni e magosból, ugy tetszik, mintha nem is 
mozdulna helyéből. Jobbról a mély kanyarula- 
tokban tova hömpölygő folyam menetét kisérheti 

tkintetünk keresztüűl a széles térségen, egész a 
paltján fekvő ,szent városig", balról gyönyörrel 
legel a szem a közelben feltáruló felséges tájon, 
hol folyó, sziget, part, falu és város, zöld szóló, 
hegy s barnás sziklacsupók bámulatos öszhanggal 
végyülnek a legbájolóbb képpé, mely a part ke- 
retén túl, hatalmas dombhullámokká alakul, 
mig a láthatár szélén kékes hegysor képezé a 
keretet. 

s mily csend van itt körülbé! 

A zaj, mit a gőzös xerekeinek locscsanása 
tesz a vizben, nem hat fel ide a magasba. A tul- 
parton egy vadász eltörpült alakja látható. Egy 

vadra lő, mely talán a sásosból repült fel e percz- 

ben, tisztán látszik a puskaporból felszállongó ké- 
kes füstoszlop - de nem hallani semmit - sem- 
mit, csak a bogarak zümmögését a szederj bokrok 

közt, melyek a szikla hasadékokból mindenütt 
előtörnek, itt körültünk csak ezt és a solyom vi- 

dám kiáltását, mely magasan felettünk, és még a 
várrom felett is magasan kering a kék szinü 
űrben. 

Swen mit sena látott ez egygyé olvadó kép- 
ből; ő ott térdelt a szép könnyező előtt; egyik 
kezét kezében tartá, édes szelid szavakat mondott 

datlanul kiapadhatlanul törnek elő szivéből, ha azt 
a szerélem és szánalom érzete egész mélyéig fel- 
zavarta. ; 

- Igaz, igaz sirjon, sirjon kegyed, mondá 
Swen, jobb az, sokkal jobb, mint az a néma kin, 

kát a martyr korona töviseivel vérezni. 
Hisz ma éjjel is semmi jobbat nem tud- 

tam kivánni kegyednek, mint hogysirni tudjon! 
Igen sirjon, sirjon! és ha eloszlett a sötét 

felhő, mely szemei elé borult, tekintete ismét fel- 
derül és látni fogja, hogy mindenek daczára meny- 

nyi gazdagságot rejt magában még is az élet és 
mily szép ez a világ. 

Cornelia ezalatt leemelte szeméről zsebken- 
dőjét. A könyek elmostak szép arczáról minden 
szigort és büszkeséget, lágy, szelid kifejezésü volt 

Swen arczába tekinteni; nem látták ez arczot; a 

távol ködébe merengtek el, mintha ott derengne 

a hang oly jósszerüen beszélt. 

gett, ha kegyednek egykor jó barátra lesz szük- 
sége, kinek egyetlen óhaja az, kegyedet holdog- 

nak látni, ki mindent felbirna áldozni, hogy bol- 

adoggá tegye - akkor bizzék bennem! Nem ma- 

hozzá, minők az embernek néha csaknem öntu- 

mely összeszoritva tartotta szivét, s szép homlo- 

az, mint egy gyermek-arcz. Szemei kerülték a 

számára a boldogság hajnala, melyrol oldalánál az 

- És ha, folytatá Swen és hangja reme- 

zet: hát ebben semmi veszedelem nincs. Az ily- 
nemü terrorizálás legkevésbé sem árt; az azol- 
ban mégis furcsa, hoógy e nyilván csak csinált 

hangulatra, mely a „continensen a békét illető- 
leg uralkodik, a Times oly nagy sulyt hélyez. A 
békés megoldás valóban nem a berlini és péter- 

vári lapok által csinált hangulattól függ, hanem 

pusztán és kizárólag Anglia és Oroszország meg- 
egyezésétől. Erről pedig még nem tudhatni sem 

jót, semrosszat, noha kizárva az előbbi egyáta- 

lában nincs. 

Valami rendkivüli módon azonban Oroszor- 

szág mégsem látszik bizni abban a teli tüdővel 

hirdetett békés elintézésben. Ismét hizeleg Szerbi- 
ának, már tudnilllik ennek módja szerint: pengó 

rubelekkel; a mi anynyit jelent, hógy biztositani 
akarja magának a kis fejedelemség támogatását 
háboru esetében. Ennek eshetőségére vallanak a 

Konstantinápolyból jelzett ujabb katonai intézke- 
dések és fontos mozdulatok, melyek a Fekete- és 
Márvány-tenger közötti párhuzamos két csatavo- 

nalra czéloznak. 

Konstantinápolyból irja a „Pol. 
Corr.7, hogy nagy események előtt állunk, Tott- 
leben tbnok San Stefanóban rendkivüli haditaná- 

csot tartatott, melyen csaknem valamennyi ma- 

gasabb tiszt részt vett. A hozott határozatokról 

biztost nem tudhatni, az azonban tény, hogy a 
fővezénylet a hadállásokat 4 kilométerrel előbbre 

tolni rendelte Konstantinápoly felé. Hagias Mam- 

mas falut az első gárda gyalogsági hadosztály el- 
ső dandára szállja meg. St.-György positiót ha- 
dászatilag igen fontosnak tartják. Ezt Skobelev 

tbnok hadosztálya két lovas századdal erősitve 

szállta meg. Meglehet, hogy e mozdulat nem czé- 
loz egyebet, mint azt, hogy az oroszhadak egész- 

ségesebb pontra helyeztessenek át s hogy az an- 

gol hajóraj lőtávolág tulra tétessenek. A Kons- 

tantinápolyban időző orosz tisztek legnagyobb ré- 

sze parancsot kapott azonnal visszatérni. Ennek 

következtében Péra utczáiról eltünnek az orosz 

tiszti uniformisok, de annál sürübben láthatni 

angol tengerészegyenruhát. 

Az oroszek 60,000 ember számára egy esz- 

tendőre való élelmiszereket halmoztak össze Bul- 

gáriában. Az orosz kormánynak állitólag az a 
czélja, hogy 200,000 bolgárt föl fog fegyverezni 

s a hegyekben guerilla harczot fog velők insceni- 

rozni. 

Minthogy a kitöréssel fenyegető háboru óriá- 
si dimensiót ölthet, a porta rajta vah, hogy az 

egész főld muzulmán lakosságát ügyének meg- 
nyerje. Achined Kulussi effendi készitett égy ter- 
vezetet az összes izlamok egyesülésére s ő maga 

külön küldetésben Afghanistanba ment, hogy an- 
................ 

nak lakosságát Oroszországtól elidegenitse és Ang- 
liához közelebb hozza őket. Cserébe Anuglia meg- 
igérte, hogy Göőrögországot semlegességre fogja 
birni s a hellen lakosság fölkelését lecsendesiti. 
Ahmed Kulussi küldetésének azonban csekély si- 
kere volt. Az oroszok elől menekült törökök re- 
portirozása tárgyában még nem történt semmi s 
ámbár a menekültek sorsa frémitő s ezen sajná- 
latraméltó teremtéseket az inség borzasztóan meg- 
tizedeli, a porta értük nem tett, mert tán nem is 
tehet semmit. 

Ausztria-Magyarország és Törökország kő- 
zött a viszony a legszivélyosebb. A szultán az 
osztrák-magyar követség tiszteletére közelebb egy 
ebédet adott és azon Zichy, grófot Inagyon kitün- 
tette. Nagy megelégedéssel emelik itt ki, hogy 
ugy a bosnyák menekültek, mint más pontokra 
nézve tökéletes egyetértés van a porta és Ausz- 
tria-Magyarország közt. 

Batumot a törökök vonakodnak 
Oroszországnak átengedni, s ennek követ- 
keztében az orosz hadsereg helyzete rendkivüli kel- 
lemetlen, sőt aggasztó lesz. A lázok felkelése, mely- 
ben titkon angol kezek is dolgoznak, s a rosz 
egészségi viszonyok Livanában és a Tsuruksu völgy- 
ben, hol az orosz csapatok táboroznak, fenyegeti 
az orosz hadsereg biztonságát. Tottleben tábornok 
a legkomolyabban felszólitá ujolag a portát, hogy 
adja át Batumot. Dervis pasa Batum parancsnoka 
insructiót kér a portától, ez azonban rendszeres 
hallgatásba merült, s csak azt jelenté ki neki, hogy 
helyét nem szabad elhagynia. Időközben a láz és 
hagymáz Batum helyőrsége közt is roppant pusz- 
tulást tesz. Trapezuntba rövid idő előtt 17,500 
beteg török katonát vittek Ázsia különböző részei- 
ból, kik közül 58300 meghalt a városi kórházak- 
ban. A törökök azon reményben, hogy Angliától 
hathatós támogatást fognak nyerni, harczias lel- 
kesedéssel vannak eltelve. Törökország összeszedi 
minden meg narádt haderejét a végső kétségbeesett 
küzdelemre, mely most kitörni készül. Ázsiában 
minden harczra képes férfi 18-50 éves koruak, 
besoroztatnak. Konstántinápolyban a most had- 
gyakorlatokon levő katonák közt a fiatal szakálta- 
lan ifjak mellett ősz erabereket is látni. Mindnyá- 
jukat egyforma tűz lelkesiti. Csak látni kell a 
dühödt tekintetet, melyet e katonák Konstantiná- 
poly utczáin átmenő orosz tisztekre vetnek. 

Tiflisből jelentik, hogy Mihály orosz nhg visz- 
szatér a Kaukazusba, mire Dervis pasa magatar- 

tása szolgáltatott okot, ki minden követ megmoz- 
dit, hogy Batumot bevehetetlenné tegye és a törö- 
kök ellenállási képességét ezen vidéken növelje. 
Zichedziri magaslatain ujabban 8 erődöt és 6 nagy 
sánczot készittetett, Batum körül egy egész sor 
uj erőd épült, melyek mind a legujabb időből valók. 
Batumban 28 zászlóalj nizam és 7 tábor redif 

gamra gondolok: nem óhajtom részemre a boldog- 

ságot, és ha ábrándoztam is a közelebbi órákban 
ilynemű boldogságról, csupán álom volt az, mely 

tova röppent. Egy hang azt mondja szivemben, 
hogy őrangyala lehetek még, ha teljes szivemből 
törekszem e nagy czél felé. Oh soha egy isten 

szolgája sem őrizte temploma szentségeit hivebben, 

mint én fogok örködni boldogsága felett, mint én 

fogona védelmezni nyugalmát. 

- Nyugalmam ? boldogságom ? szólt Korne- 
lia s fájdalmas mosolyra vonultak ajkai. Boldog- 

ságom? Hol van az? Mi az? Magam is alig tu- 
dom, hol lelhető fel. - Menjünk a többiek 
után ! 

Felállt s néhány lépést tett előre. 
- Tissow ur! szólt hirtelen megállva. 
Swen feléje fordult. 
- Nyujtsa ide kezét! 

Swen hévvel ragadta meg a szép kezet, s 

ajkaihoz akarta emelni. 

- Nem, nem! ne' tegye! nem vagyok ér- 

demés 1ly hódolatra. S külőnben is, őn barátom! 
Nemde barátom ön? az akar mindig lenni? 

Ugy van. 

- Köszönöm! oh mily szivemből, mily tel- 

jes szivemből köszönöm önnek! 
Kornélia melegen szoritotta meg uj barát- 

ja kezét. 

S most jójjön, térjünk vissza a társasághoz. 

Szemben a magas sziklával a tulsó olda- 

lom, sürü bokrok közt kanyarog fel az ut a te- 
tőre. Nehezen járható, de nem veszélyes ut. Swen 

átsegitette mrs. Durhamot, a legroszabb helye- 
ken, s egy apárszor kezét kelle oda nyujtani, s 
ugy huzni fel egy dombos helyre. De egyetlen 

szót sem váltottak többet. Mielőtt Swen és a 

szép asszony izgatottságukból annyira magukhoz 
tértek volna, hogy képesek legyenek beszélni, már 

elérték a tetőt s a bokrok közül egyenesen a 
vendéglő elé értek, mely a várrom koronázta tu- 
lajdonképpeni hegycsup aljában levő sziklatérre 

van épitve. Megérkezve, a társaságot nagy izga- 
lomban találták, ugy hogy megjelenésük legkisebb 
feltünést sem okozott. ; 

A magántanuló kis, daczos lova, az előtt 
kevéssel, hogy a tetőt elérték, egyszerre csak 
meggondolta magát, s szerencsétlen lovasával há- 

tán, ki görcsöősön kapaszkodott sörényébe vissza- 
fordult s azon utoón, melyen jött, elkezdett lefelé 
vágtatni. 

Senki nem birta az ijedős állatot feltartóz- 

tatni, néhányan a többi lovaglók közül, azonnal 

elindultak, hogy a szökevényt üldözőbe vegyék. 
Még nem uudatott, ha sikerülni fog-e elérni ét, s 

félt mindenki, hogy a tanulót valami komolybaj 
találta érni. A fiatal hölgy, kinek regényes sze- 

- szélye volt okozója az egésznek, nagyon halvá- 
nyan nézett ki; Benno igyekezett vigasztalni őt, 

s azon nem egészen megnyugtató véleményét nyil- 

vánitá, hogy az ifju beéri egy csekély láb- vagy 

kar tőréssel. 

Ekkor vidám kiáltozás hangzott fel az útról 

s a társaság csakhamar megpillantotta a lovaso- 

kat, kik a szökevényt üldözőbe vették volt, s kö- 
zöttük Müller urat, ki még most is daczos pari- 
páján ült s csak nagyobb biztonság kedvéért en- 
gedte át vezetését két fiatal urnak, s kik e ha- 
rapós kis állatot kantáránál fogva huzták felfelé. 
A feltalált ifju fejét nagy cserkoszoru ékitette, 
melyet valamelyik bohóságból tett fel a zajos 
lovaglás közben elveszitett kalap helyébe, a kö- 
vetkezetesen gondolkodó főre. A hölgyek ezt meg- 
játva elkezdtek tapsolni, a férfiak hurrát kiáltot- 
tak és a szőke fürtös ifju holgy, azt sugta neki, 
midőn leszálit lováról, mely egész mérgesen kap- 
kodott utána: 

: „Győztél Oktaviol2 
(Folyt. köv.)



van. Idegen ügynökök megint 12,000 láz katonát 

fogadtak fel. A porta és Anglia mindent elkövetnek, 

hogy Kisázsiában nagy haderőt hozhassanak őssze. 

Trapezunt helyőrsége 6000 ujonczczal növeltetett. 

A demarkationalis határon felállitott török haderó 

17 zászlóalj gyalogság, 12 tábor redif, 3000 syriai 

és mezopotamiai önkéntes, 8 svadron lovas és 40 

ágyu. 

onszáGGYűLÉS. 
A képviselőház május 21-iki ülésében 

Felolvastatik s harmadszor is elfogadtatik a duó- 

táról szóló javaslat, mely hasonló czélból a főren- 

dekhez fog átküldetni. 

Ezután br. Si monyiLajos indokolja az adó- 

kezelés tárgyában beadott inditványt. Megemléke- 

zik azon visszásságokról, mely az adó- és illeték- 

behajtásánál fönforognak s tartózkodik minden 

részlatezéstől, mert a részletezés egyfelől hiányos 

lenne, másfelől pedig a külföld előtt oly helyte- 
lenségeket tárhatnának föl, minők külturállamban 
türhetlenek. Nem akart a kormánynyal szemben 

rosszalást fejezni ki, csak a sulyos adóval szem- 

ben akart a behajtás könnyitésével enyhitést sze- 

rezni. Nálunk az év elején egy adózó sem tudja, 

hogy mennyi adóval tartozik; szeretik ezért az 

autonom közegeket okolni, pedig a kereseti adót 

az adóhivatalok vetik s a késedelem annak daczára 

itt is észleltetik. Egyik hivataltól a másikhoz 

küldetik az adózó, s mig egyiknél teljesiti a fize- 

tést, a másik ereduálja. Nem mérnek egyforma 

mértékkel, s mig egyeseknek halasztásokat adnak, 

másokon kétszeresen-háromszorosan megveszik az 

illetéket. 

Helytelennek találja, hogy, ha valaki többet 

fizet, mint tartozik, pénzét nem kapja vissza; hisz 

rendes kereskedő is visszaadja. E bajokat ő csak 

rendetlenségnek tulajdonitja. E rendetlenség meg- 

szüntetését reméli az általa javasolt képviselőházi 

bizottság kiküldésétől. Enduetek -sok példa van 

rá - nem képesek ily főladat megoldására. Ha a 

képviselőház e tárgyban a határozatot főlösleges- 

nek tartja, bebizonyitja, hogy az ország legvitá- 

lisabb érdekei iránt nincs érzéke. A kiben van 

szégyenérzet, az nem léphet választói elé a nélkül, 

hogy az ügy ne tíztáztassék. Ajánlja inditványát, 

mely bizottság kiküldését sürgeti, mert a kormány 

nem képes orvosolni e bajt. (Helyeslés balról,) 

Széll Kálmán pénzügyminiszter hosszasab- 

ban kiván e tárgyban nyilatkozni, mely nem az 

ellenzék, hanem mindnyájunk ügye. Köszönettel 

vette Simonyi nyilatkozatát, hogy nem ápol ezln- 

ditványával ellenzéki czélzatokat, de végaposztro- 

fájából azt látja, hogy e mondása nem velt őszinte. 

(Ugy van! jobbról.) 

A mi a dolgot magát illeti, nem helyesen 

jár el az, ki az adókezelésről szólva egy kalap alá 

vonja az egyenesadók kérdését az illetékek keze- 

léseével. Ő e házban s e házon kivül jszámtalan- 

szor elismerte, hogy azilletékek kezelésében szám- 

talan hiány nyilatkozik, melyek égető hátrányain 

wentől hamarább segiteni szűkséges. 

De az egyenes adók kezeléséről ugy beszél- 

ni nem lehet, sőt mindenkinek, a kinek egyenes 

adóügygyel baja volt, be kell vallania, hogy e té- 

ren tagadhatlanul javulás mutatkozik. Első teen- 

dői közé sorolta e teendők szabályozását, s ha az 

általa megteremtett rendszer helyes következmé- 

nyei nem érezhetők még teljes mértékben, ennek 

oka abban rejlik, hogy a törvény még csak más- 

fél év óta van életbeléptetve s nem működhetik 

teljes rendben. Utal rá, hogy az egyenes adóügye- 

ket a pénzügyi igazgatástól elvevén, az adófelü- 

gyelőségre bizta; a kivetésre nézve meghallgatan- 

dóknak jelezte az önkormányzati közegeket s az 

eljárásban mellőzve a bűrokratikus homályt, a 

föllebbezéseken kivül a legteljesebb nyilvánosság 

ellenőrzését tartotta fenn az adózók javára. 

Ez a törvény egyes tárgyaiban revizióra an- 

nak idején szorulhat ugyan, mert nincs oly tőr- 

vény, mely erre nem szorulna; de alapjában az 

jó, s csak kivitelre, érvényesitésre szorul, Elso- 
rolhatná azokat a kötetre menő rendeleteket, me- 

lyeket ő kibocsátott s melyekben az egész kive- 

tésre és rendezésre nézve részletes utasitások van- 
nmnak. Igaz, hogy baj az, hogy az év elején nem 

tudják az egyének, mennyi az adójuk; emlékez- 

tet e tárgyban kibocsátott utasitásaira, melyek- 

ből kiderül, hogy mig 1876-ban a kivetés novem- 

berben fejeztetett be, 1877-ben már augusztusban, 

1878-ban be fog fejeztetni juniusban, később még 

előbb. 

Igéri, hogy minden esetben szigoru vizsgá- 
latot tart s esetleg az általa szükségesnek tartott 

törvényhozási intézkedéseket is kezdeményezni fog- 
ja; de bizottság kiküldését sem parlamentárisnak, 

sem czélravezetőnek nem tartja. (Helyeslés a kö- 

zópről.) S egy ily irányban hozott határozatot pi- 

rulás nélkül mondhat el mindenki válazztóinak. 

mert utalhat rá, hogy a bajokról, melyek otthon 

észlelhetők, van tudomása ott fönn is a kormány- 
nak; részben el is követtek minden lehetőt meg- 

szüntetésükre s a többi iránt is orvosláson igye- 

keznek, (Élénk helyeslés a középen.) Kéri külön- 
ben Simonyit, a ki benne a jóakaratot elismerte 
8 csak a képességet tagadta tőle meg, várja be a 

jóakarat hatását s akkor tán kedvezőbben fog 
itélni - általa különben mindig szerényeknek val- 
lott tehetségeiről is. (Élénk helyeslés a középen.) 

Simonyi Lajos b. a házszabályokra hivat- 

kozva, mondja, hogy a ministernek nem lett volna 

joga a javaslat érdemleges vitatásába bele bocsát- 

kozni. (Zaj. Ellenmondás.) 

Szóll Kálmán megjegyzi, hogy csak köte- 

lességét teljesitette, midőn a házat e kérdés iránt 

tájékozta. Különben ép a multkor vádolták a mi- 

att, hogy a parlamentárizmust azzal sérti meg, 

hogy az ellenvetéseknek nem felel; most az ellen- 

kezőért - azt hiszi - még sem igazságos ismét 

vádolni. (Élénk helyeslés.) 

Husz képviselő névszerinti szavazást kér. A 

szavazás eredménye következő: 445 képviselő kőö- 

zül, elnöők nem szavazván, igennel, vagyis Simonyi 

Lajos inditványának tárgyalása mellett szavazott 

95, nemmel 158, távol volt 191, s igy a javaslat 

63 szóval mellőztetett. 

Ezután Tisza Kálmán nyilatkozott a keleti 

kérdésben hozzá intézett interpellátiók iránt. 

Összesen hat interpellátió az, melyre nem 

felelni, hanem nyilatkozni szándékozik. Az inter- 

pellácziók legnagyobb részére nézve megadta az 

adható választ a multkori vita alkalmával ; lénye- 

gileg most sem mondhat többet, csak Simonyi 

Ernő egy interpellácziójára, mely magyar alatt- 

valóknak az orosz seregek által való megölésére 

tett kérdést, nyliatkozhatik most potlólag; kije- 

lentvén, hogy a legsürgösb és pontosb utánjárá- 

sokból sem derült ki, hogy ily szerencsétlenség 

történt volna; sőt több egyénre nézve, kik iránt 

ily gyanu merült föl, abban a szerencsés helyzet- 

ben volt, hogy értesithette az illetők rokonait 

tartozkodásuk helyéről s állapotuk sérthetetlensé- 

géről. (Helyeslés.) Ennyit válaszol most pótló- 

lag, egyébiránt utal az általa minap elmondottakra 

s egyébként kéri a válasz tudemásul vételét. 

(Helyeslés.) 

Irányi Dániel arra emlékeztet, hogy a 

miniszteó az ő april 3-án benyujtott interpelláczi- 

ójára nem felelt 30 nap alat. Különben interpel- 

lácziójára a miniszter nyilatkozataiban ne valált 

választ. Ő azt kérdezte, igaz-e Suvalov azon jegy- 

zéke, mely szerint Ausztria-Magyaéország bele- 

nyugodott aron előzetes békepontba, hogy a Duna 

melleti török várak leromboltassanak; ha ez igaz
 

-ugy Andrássy nem hiven örködik Ausztria-Ma- 

gyarország érdekei fölött kellőleg. Arra sem felelt, 

hogy hajlandó-e megsértett érdekeinket Angolor- 

szággal szövetségben megvédni Ő tehát nem ve- 

szi tudomással a választ. (Helyeslés a szélső balon. 

Bánhidy Béla b. szeretné tudni - 8 an- 

nak idején interpellálni is fog az iránt - vajjon 

monarchiánk Reichstadtban nem vállalt-e kötele- 

zettséget azon irányban, hogy román Besszarábia 

Oroszországnak átengedtessék. Tudomásul veszi a 

miniszter válaszát, mert a jelen perczben nem 

tartja helyesnek fe kérdések diskusszióját s mert 

reméli, hogy Tisza is egyetért vele, csak hogy 

nem adhat nézeteinek oly leplezetlen kifejezést, 

mint ő. Különben reméli, hogy a döntő pilla- 

natban Tisza ugyanoly irányban fogja gyako- 

rolni befolyását, mint ő kivánja s Ronmaánia terü- 

leti megcsonkitásába bele nyugodni nem fog. (He- 

lyeslés.) 

Szilágyi Dezső utal arra, hogy a versió 

közül, melyek Bosnyákország elfoglalásának mó- 

dozatára nézve fölmerültek, egyik sem volt képes 

a monarchia egyik felében sem hivatott tényezők 

helyeslését kinyerni. A miniszterelnők a legujabb 

versió iránt, a melyre nézve ő interpellált, hatá- 

rozott tagadással válaszolt, (Tisza közbeszól: ugy 

van 1) igy hát ő a miniszterelnők feleletét tudo- 

másul veszi: (Helyeslés.) 

A kérdés föltétetvén, a ház a miniszterel- 

nök nyilatkozatát tudomásul veszi. 

Ezután Horánszky Nándor nyujtotta be 

az interpellátióját, melyben azt kérdezte, mi ok- 

ból tartatik bizonyos csavargás miatt elfogott Hüb- 

ner Ede (porosz katonaszőkevény) négy hónap óta 

fogva, a nélkül, hogy a kormány a mosonyi alis- 

pánnak e tárgyban ismételt kérdésére utasitást 

adott volna. 1 

Tisza arra utal, hogy kényes nemzetkőözi 

kérdés, melyre nézve könnyü elintézhetés nem fo- 

rog fenn; az alkotmányos és népjogi szempontok 

iránt való gondoskodás volt az, mely a kormány 

által a kiadatást (a katonaságtól való kieszközlés 

miatt) megtagadhatta; de mig e kérdésben a te- 

endők folytak, az illető szabadon sem volt bo- 

csátható. (Helyeslés balról.) 

Horánszky bővebb tájékozást óhajt, s 

nem akarja adminisztrationalis állapotainkat oly 

nyomorult szinben tünteti fel, hogy hónapokig 

tartó késedelem az egyéni szabadságot a véglete- 

kig sérti. Fog utat módot találni az ügytár- 

gyalás alá vételére ugy is, ha a válasz tudo- 
másul vétetik is. Elleni a tudomásul vételt. (He- 
lyeslés balról.) . 

Tisza; Kálmán Kerosetnélküli csavargok- 

nál az eltolonczozás szokásos. Ennek kellett 

volna történni; s azt akarta Mosonymegye. De 

miután kitünt, hogy az illető katonaszökevény, 

egyfelől szabadon bocsátása nem volt eszközöl- 

hető, másfelől ép az egyéni szabadság érdekében 

volt a dolog megfontolandó s ez hozta magával 

nálunk is - mint másutt is - a késedelmet. 

Nem a jogok iránti lelkiismeretlenség, hanem in- 

kább skrupulozitás volt az, a mi a kormánytve- 

zette. (Helyeslés.) 

A ház a választ tudomásul veszi. 
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Indokolás 

a szab. osztrák nemzeti bankot cselekvőleg illető 

80 millió forintnyi államadósság iránt kötendő 

egyezményről szóló törvényjavaslathoz. 

(A kormány előterjesztése.) 

A kormány a mult 1877-ik évben a szab. 

osztr. nemzeti bankot cselekvőleg illető 80 millió 

fit államadósság iránti törvényjavaslat beterjesz- 

tése alkalmával elmondá azon nehézségeket, me- 

lyek e kérdésben a monarchia két törvényhozása 

és két kormánya közt felmerültek, és hangsulyo- 

zá egyuttal a kérdes fontosságát, kiemelvén külö- 

nösen azon körülményt, hogy ezen kérdés megol- 

dása nélkül a monarchia két állama közt függő- 

ben levő gazdasági és pénzügyi kérdések végleges 

rendezését és az ezek iránt kötendő egyezmények 

létesitését eszközölhetőnek nem tartja. 

Azóta a képviselőház f. 1878-ik évi mart. 

27-én tartott 372-ik ülésében hozott határozatá- 

val - melyhez a főrendiház is hozzájárult, az 

1867. XII. t. cz. 19. §-a értelmében a közösügyi 

költségekhez való járulás arányának tárgyalására 

kiküldött orságos bizottságot oda utasitá, hogy 

a szóban lévő 80 millió frt adósság tekintetében 

a monarchia másik államának küldöttségével érint- 

kezésbe lépjen, és a másik állam által támasztott 

igényekkel szemben Magyarországnak jogi állás- 

pontját fenntartván, ezt a másik féllel elfogadtatni 

törekedjék, és a tárgyalás befejeztével ez ügyben 

az országgyűléshez jelentést tegyen. 

Az országos bizottság ebbeli eljárása azon- 

ban a kivánt eredményhez nem vezetett. 

Miután másrészt a főnemlitett mult évi tör- 

vényjavaslatban foglalt megoldási mód, mely sze- 

rint azon esetben, ha az e czélra külön kikülden- 

dő országos küldöttségek jelentése folytán a tőr- 

vényjavaslatban kitüzött 6 havi határidő alatt a 

kérdést véglegesen megoldó egyenlő tartalmu tőr- 

vények nem jönnek létre, a kérdés eldöntése vá- 

lasztott biróságra, még pedig esetleg külföldi bi- 

róségra bizatnék, keresztül vihetetlennek bizonyult, 

a kormány azon czélból, hogy a függőben levő 

pénzügyi és gazdasági kérdések rendezése további 

késedelmet ne szenvedjen, azon kényszerüséggel 

állott szemben, más módról gondoskodni, hogy a 

80 millió bankadósság iránti vitás kérdés meg- 

szüntessék; s ezért oly egyezségre lépett a bito- 

dalmi tanácsban kéviselt királyságok és országok 

kormányával, melynél fogva a létesitendő osztrák- 

magyar bank évi tiszta jövedelméből az alapsza- 

bályok 102. czikke értelmében a két államkor- 

mány javára eső rész a bank szabadalmának tar- 

tama alatt a többször emlitett 80 millió frtnyi 

kölcsön törlesztésére forditandó, illetőleg ebből 

évenként leirandó: a bank szabadalmának lejárta 

után törlesztetlenül fonmaradó összeg törlesztésé- 

séhez pedig a magyar korona országai akkép já- 

rulandnak, hogy a 80 millió forint adósság tőr- 

lesztetlenül fönmaradt része 30százalókának meg- 

felelő összeget 50 egyenlő évi részletben kamat 

nélkül fognak a birodalmi tanácsban képviselt 

királyságok és országok részére lefizetni. 

Az egyezmény beczikkelyezéséről szóló tör- 

vényjavaslatban világosan és határozottan fenntar- 

tatott azon jogi álláspont, melyet a kormány e 

kérdésben mindenkor elfoglalt, s mely az ország- 

gyülés mindkét házának fenemlitett határozatában 

is hangsulyoztatott; de egyuttal kiemeltetik azon 

fontos indok is, - mely ennek daczára a kormányt 

arra birta. hogy a vitás kérdés megoldására irány- 

zott törekvések és kisérletek sikertelensége foly- 

tán. - a kérdés jogi oldalától eltekintve, a fen- 

nebb körülirt egyezményt elfogadja, mint azon 

egyedüli eszközt, mely a fennforgó viszonyok közt 

a gazdasági és pénzügyi kiegyezésnek egyedüli és 

elutasithatlan feltételét képezi. 

A kormány az országra nézve sokkal káro- 

sabbnak látta a jelenlegi bizonytalan gazdasági és 

pénzügyi helyzet megbosszabbitását s a kiegyezés 

esetleges teljes meghiusulását, mint azon terheket, 

a melyeket a kötendő egyezmény az országra ró, 

s melyeknek elvállalása által egyedül lett lehetsé- 

gessé a kibontakozás a jelenlegi nyomasztó s va- 

lóban tarthatatlan helyzetből. 

Az egyezmény értelmében ugyanis a ma- 

gyar korona országai a legközelebbi 10 évben 

készpénzbeli fizetést nem válalnak, és csak is oly 

előnyről mondanaak le, melyben eddig sem része- 

sültek és fedezetül azon jövedelmek felőöltetnekki, 

melyeket a bank a jövő tiz évben fizetne az or- 

szágnak; a 10 év lejárta után törlesztetlenül fen- 

maradó összegből Magyarországra eső részén ek 

minden kamat nélkül leendő tőrlesztésére pedig 

50 évi, tehát aránylag oly hosszu időszak van ki- 

kötve, mely az. elvállalt teher viselését nagyon 

könnyiti annál is inkább, mett biztosan fel lehet 

tenni, hogy a 10 év lejárta utáni időben az or- 

szág a bankszabadalom engedélyezéseért annyi 

pénzbeli hasznot bármily társulattól is fog kap- 

ni, a mennyit az évi törlesztési járadékok ki- 

tesznek. 

A megoldás javasolt módja még azon irány- 

ban is czélszerű, hogy ezen oly sok bajt okozott 

kérdést végleg és egyszer-mindenkorra megoldja 

és ezért a javaslat a kérdésben forgó ügynek tisz- 
tán csak az osztrák kormánynyal kötött egyez- 

mény utjáni rendezését tartalmazza és az osztrák 
nemzeti bankkal illetőleg a létesitendő osztrák- 

magyar bankkal ez iránt semmiféle szerződési vi- 

szonyba sem bocsátkozik, mi által elérni sikerült, 

hogy a törvényhozásnak az uj bankszabadalom le- 

járta után a bankügy rendezésénél e részben tel- 

jesen szabad keze leend. 

Budapest, 1878. május hó 9-én. 

A romániai gyapjubehozatal az erdé- 
lyi részekbe. 

I. Forrás és mennyiség. 

Az erdélyi részekbe leginkább Romániából 

kerül külföldi gyapju, nagyon kevés mennyiség- 

ben pedig Románián keresztűl még Török- és 
Oroszország szomszédos területeiről. E gyapjut a 

mi nagy erdélyi juhos gazdáink (Viehwirt) az u. 

n. mokányok hozzák be, kik főképen Brassó mel- 

lett az u. n. Hétfaluban (Hosszufalu, Csernátfalu 

stb.), Bereczkben az ojtozi szorosnál és N.-Szeben 

mellett Szelistyén és Pojánán stb. laknak. Ezek 

az emberek legelőgazdálkodásukat vándorlásaik 

közben egészen az aldunai tartományokig kiter- 

jesztik. Juhnyájaikon a gyapjunyirást az emlitett 

idegen vidékeken évenkint május havában kezdik 

meg. A saját juhnyájaikról nyert gyapju mellé 

aztán idegen gyapjut is vásárolnak s az ősszest 

zsákokba csomagolva szekereken az erdélyi vám- 

sorompókon át ide hozzánk hozzák be. 

A határszéli vámhivatalok, melyek előtt e 

gyapjubehozatal történik, mind a brassói ipar- és 

kereskedelmi kamara területén vannak. Hogy mek- 

kora volt e vámhivatalokon keresztül a gyapjube- 

hozatal, erre nézve 1872-től 1876-ig a kir. pénz- 
ügyminiszterium számvevősége által évenkint kia- 

dott (,Kimutatás a magyar korona országaihoz 
tartozó országok vámhivatalainál nagyobb mennyi- 

ségben előfordult árukról" czimű) füzetekben talá- 

lunk adatokat; ellenben a mult 1877. ővről a 

brassai iparkamara adatait használjuk föől. 

Ez adatokból a következő táblázatot állithat- 

juk egybe: . 

Gyapju-behozatal: 

M. kir. vámhi- 1872 1873 la874 1875 1876 1877 

vatalnál évben, összesen métermázsa 

Vulkán 4 1- 3 - - 

N.-Szeben - - -- 
Dusch 1759138, 196/136 31- 
Verestorony 6638 3877 1982 2122 3468 4676 

Bráza 509 .22 11 7- 49 
Felső-Törcsvár 238 126 185 188 145 110 
Alsó-Törcsvár 315 377 203 181 - 30 
Tömös 12839 1135116935 13380 1650914183 

Hosszufalu (Altschanz)) 171 297 353 393 607 465 
Bodza 65 160 279 96] 1i61 251 
Brassó - - - - - - 

Ojtoz 5473 6141-- 
Soósmező 7514 426 6167 6908 879512668 
Kolozsvár - 

Tölgyes 27) 28] 65) 19 2 240 

Osik-Gyimes 9 8 8 5 17 18 

Úzvölgy 12122 
Almásmező 3 1- 0 2 1 

Összesen: 26773 22954 26384 234472974982693] 

A gyapju, mely a verestoronyi és duschi 

szorosoknál jön be, eladásra N.-Szeben és Nagy- 

Disznódon gyül össze; ez évenkint átlag 4000 

métermázsára megy. A többi 23.000 métermázsa 

Brassóba jut. Tómös és Ojtoz-Sóósmező a főcsa- 

tornák, melyek a gyapjut Brassóba vezetik. 

(Folyt. köv.) 

Egy pusztitó rovar az erdélyrészi 
szőlőkben. 

Az ,Erd. Gazda' a közelebbi napokban két 

levelet vett s több rendbeli küldeményt; beteg 

szőlő-levelek küldettek, melyek mind ugyanazon 

egy betegség által voltak megtámadva. 

Alább közöljük nevezett lap nyomán a fen- 

nebb emlitett két jelentést s dr. Entz Géza m. 

kir. egyetemi tanár és dr. Szaniszló Albert kolozs- 

monostori gazd. intézeti tanár uraknak szakértő 

véleményöket. 

T. gazdasági egyleti választmány! Nagy- 

Enyeden kertemben levő 15 évesnek mondható ne- 

bány régi tő szőlő levelein tavaly egyes pontok 

mutatkoztak, de annyira, mint idén ellepve nem 

voltak. Idén kerti utam két oldalán végig minden 

tőt, összegen 45, ellepett e szőlő betegség. 

Többekkel közöltem, meghatározni nem tud- 

ták, küldöttem nehány ily levelet előbb is be a 

t. gazd. egyl. választmányához juttatás végett, 

most többet fogok ide különbözőleg fejlődött álla- 
potban. Kérem szakértőkkel megvizsgáltatni s az 
eredményt vélem akár magány levélben Nagy- 

Enyedre, akár az egylet gazdasági közlönye utján 
tudatni. 

Kolozsvártt, 1878. május 18. 

: Tisztelettel lévén, 

Török Antal. 

Tisztelt szerkesztőség! Folyó évi május hava 

14-én érkezvén Küküllőmellékéről Szászvesszősről 

ifj. Bedőházi János Kolozsvárra, elmondá nekem, 

mikép a nevezett helyiségben, a szőlőleveleket 

egy eddig ismeretlen veszély támadta meg, mely 

a levélnek felső lapján fekete domborodásban, al- 

só lapján homoru mélyedésben tüdőszin veres, sző- 

rös mohosságban mutatkozik. 

Folyó évi májushó 16-án n.-enyedi birtokos 

Török Antal barátom látogatott meg, ki az elébb 

irt szőlőlevélbetegséget emlitette, pár levelet pél- 

dányképen hozott is (miket ide melléklek). Eddig 

ismeretlen lévén ezen szőlőlevél-nyavalya, tudni 

akartam, ha vajon nálunk létezik-e? kimentem a 

Kőmálnevü szőlőhegybe s elébb is a Kővári Lász- 

ló ur szőlőit érve, vizsgálni kazdettem s csakha- 

mar találtam megtámadott leveleket, sőt egész 

szőlőtőt; tovább vizsgálva ugy találtam, hogy az 
érintett nyavalya szorványosan az egész hegyben 

el van terjedve, az alytól fel a tetőig, leginkább 

a hazai kövérszőlőn. Vizsgálódásom folytán azon 

tapasztalásra bukkantam, hogy a legfiatalabb ki- 

hajtás már egészen inficialva nőtt ki s igy azon 
kérdés merül fel, vajon a kihajtás után áll elé a 

nyavalya, vagy a tőről származva terjed (mind- 

ezekből példányokat melléklek.) 

Közreműködésemet a további 

szivesen ajánlom, levén 

Kolozsvártt, 1878. máj. 17-én. 

Tisztelettel, 

Csulak Dániel. 

Becses felszólitása következtében ezennel van 

szerencsém tudatni, miszerint górcsői vizsgálat ut- 

ján meggyőződtem, bogy a kolozsvári szőlökben a 

leveleken ez évben igen nagy számmal előforduló 

sajátságos, a levelek felső lapján kiemelkedő, az 

alsón mélyedett s fehéres vagy rózsaszinü szőrők- 

kel fedett kinővések, melyek a nép előtt „ragya" 

elnevezés alatt ismeretesek, egy parányi, szabad 

szemmel nem látható atka (Phytoptus vitis, 

Landois) szurása által okoztatnak. Egyelőre azt 

akarom csak még megjegyezni. miszerint ezen at- 

káknak ez évi szaporodása ugy látszik már be van 

fejezve s a pusztitás valószinüleg ez évben már 

véget ért; mindenesetre szükséges leend azonban 

a szólós gaxdákat arra figyelmeztetni, hoegy az 
összezsugorodó „ragyás" leveleket, me- 
lyeken a kinővések szőrei közt rejle- 

nek az atka parányi petéi, összegyüjt- 
sók s előgessék. 1 gyult 

Kolozsvártt, 1878. május 21-én. 

Dr. Entz Gésa, 
m. kir. egyet. ny. r. tanár. 

Szőlőink betegsége. 
Sajátságos betegség lépett fel a szőlőn Ko- 

lozsvárt, mely ugy látszik az erdélyi részekben 

meglehetős kiterjedéssel bir, miután már tőbh 

helyről érkezett e tekintelben értesités. A szólős- 
gazdák némelyike azt mondja, hogy ez még so0- 

hasem fordult elő; mig mások állitják, hogy ők 

ezt gyermekkoruk óta ismerik. Alkalmasint az 
utóbbiaknak van inkább igazuk; mert e betegség 

nem uj s valószinüleg hazánkban is többször for- 

dult az már elő a talán épen minden évben is 

találhatnánk belőle egy keveset. Most azonban 

igen szembeötlőleg lépett az fel és mint a gaz- 

dasági egylet utján értesültem, sokan foglalkoz- 

nak a baj okával és jelentőségével. Én két hely- 
ről kaptam küldeményt e beteges szőlőkről s ezen 

kivül a kolozs-monostori gazd. tanintézet szőlőjé- 
ben is bőven vau alkalmem ilyeneket találni. 

A betegség jelenségei a leveleken láthatók. 

Ugyanis a szőlőlevél alsó felületén találunk egyes 

bemélyedt helyeket, melyek fehér vagy rózsaszi- 

nű szősszel vannak fedve: e helyeknek megfele- 

lőleg a felső felületen kidomborodások észlelhetők 

melyek vagy rendes zöldszinüek, vagy barnavere- 
sek, vagy feketék. Később ezen elváltozótt helyek 

összefolynak, s ilyenkor a megfelelő helyek fe- 

lyül többnyire feketék, alól pedig mindig rózsa- 

szinüek ; sőt kaphatók egyes olyan példányok is, 

melyeknek alsófelülete az emlitett rózsaszinü szösz- 

szel egész kiterjedésében be van vonva. 

Ha ezen szőlőbetegség okait és lényegét ke- 

kutatásokra 

ressük: mindenesetre legelőször, ha nem is odi- 

umra, de mégis valami gombára gondolunk; mig 

ha az emlitett szöszt górcső alatt vizsgáljuk, 

azonnal meggyőződhetünk, hogy az nem gomha- 

fonalokból, hanem elváltozott s fonalakká nyult 
növényi sejtekből áll, mely a levél szöveréből kép- 

ződött. Az ok tehát mástermészetüű, mert ezen 

gombának gondolt szósz csak következménye a 
betegségnek. 

A leirt szabad szemmel látható jelenségek 
legjobban és teljesen megegyeznek egy picziny 

atka által előidéztetni szokott betegség tüneteivel. 
E picziny atka neve Phytoptus vitis, s erről 

az u. n. gazdasági állattanokban is van egy pár 
sorral emlités téve. Hogy azonban a jelen esetben 

teljes biztossággal állithassuk, hogy ezen bajt 
csakugyan a Phytoptus vitis okozza; ahos 

okvetlen szükséges, hogy ezen atkát s eunek pe- 

téit az emlitett szöszben meg is találjuk. Ennek 
felkeresése igen sok fáradsággal jár: részint azért, 

mert ezen atka igen kicsiny, nevezetesen a nöstény, 

mely mindig nagyobb a himnél, mintegy O,13 
mm. hosszu, 0,35 mm. széles; részint pedig azért, 
mert az állat külseje olyan, hogy ha dögölve ke- 

rül szemünk elé, egyelőre alig mernők ráfogni, 
hogy állattal van dolgunk; részint végre a jelen 

esetben még azért is, mert egyáltalában igen ke- 
vés számmal mutatkoznak a leveleken. Petékre csak: 

hamar akadtam, de ezeknek a Phytoptus vi- 
tis petéivel való azonosságát egyelőre határozott: 
sággal fel nem vehettem; mig végre május 21- 
én találtam meg először ezen atkát és pedig 8 
legelső példány épen egy petékkel terhelt élő nyős 

tény volt, melyet több e tekintetben érdeklődők- 
nek be is mutattam. Tudomásom szerint dr. Enti 

Géza egyetemi tanár urnak sikerült ez atkát K0- 
lozsvártt legelőször megtalálni. 

Az általános érdeklődés tárgyát képező szó 
lőbetegséget tehát a Phytoptus vitis nevű 
atka okozza; melyről részlétesebb leirást közelebbi 
alkalommal fogok közölni. 

Dr. Szaniszló Albert. 

NAPI K. 
Kolozsvár, 1878. május 25. 

A magyar haza legelhagyatottabb in- 
ségre jutott árvája, a hazai ipar érdeké- 

ben emeljük itt fel ismételten kérő szavun: 
kat e lapok t. olvasóihoz. 



Az erdélyrészi háziipar- és iparfej- 

lesztő egyesület megalakult, hogy a magyar 

társadalmat tömörülésre szólitva fel, ipart 

teremtsen az egek által is iparra teremtett 
e szép kis hazarésznek. 

Ha vannak e hazának fiai, a kik cgy- 

házaknak, oskoláknak tesznek kegyes ala- 

pitványokat és nemes erkölcsöket kivánnak 

oltani a népbe, nyujtsanak pár filért a 

józan élet, a családiasság, a takarékosság 

legfőbb forrása, a léleknemesitő munka 

templomának felépitéséhez. 

Ha vannak, kiknek szivébe nyilalik 

mások nyomora s jótékony egyletek, árva- 

házak segélyezésével enged szive memes su- 

gallatának, jöjjön és tartson velünk is, hogy 

az ipar oktatásával kenyeret adjunk az 

éhező kezébe és saját munkája utján ün- 

nepi ruhával cseréljük ki a róla csüngő 

rongyokat. í 

Ha vannak, kik a hazát magyarnak 

és boldognak akarják látni, jöjjenek és ne 

engedjék, hogy idegenek iparának rabszol- 

gája legyen és idegen földre küldve vagyo- 
nát, koldussá tegye önmagát. 

Ha vannak, kik adófizető országokat 

óhajtanának a haza számára hóditani, jöj- 

jenek s ama külföldre küldött sokszor több 
milliót, mint a mennyit saját államának 

fizet a magyar, segitsenek benn tartani a 

hazában, hogy boldog legyen népe, erős és 

hatalmas az állam, melynek ilyen népe van. 

Jöjjenek és hóditsák meg Magyarországot 

önmagának. 
Nem szédelgés, nem népámitás, a mit 

ez egylet akar; a magyartársadalmat akar- 

ja csupán szövetkezésre birni, erőit egy 

nagy czélra összpontositani; ám válaszsza 
meg e társadalom eszközeit, használja fel, 

mint legjobbnak hiszi erőit, de mentse meg 

magát, mert nincs az égnek s földnek ha- 

talma, mely megmentse öt, ha nem segit 

önmagán. 

Az erdélyrészi háziipar- és iparfej- 

lesztőegylet pártoló tagsági dij a hat évi 
kötelezettséggel évi 2 frt. Alapitó tagsági 

dij 60 frt. 
Aláirások szerkesztöségünkben vidékről 

is elfogadtatnak. 

- A kolozsvári jót. nőegylet választmá- 

nyának két utóbbi üléséből: 1. A választmán 
1877. évi munkálkodásáról szóló, kinyomatott je- 

lentés az egylet tagjainak leendő kézbesités végett 

kiosztatott. 2. A fabeli segedelmezést intéző bi- 

zottmány elnöke Pataki Dánielné beadja ez ügy- 

ről szóló számadását, mely szerint 158 frt áru fa 

osztatott ki 117 szegénynek. 38. A ruházati sege- 

delmezést intéző bizottmány kezéhez e czélra 15 
írt utalványoztatott. 4. Az egylet alapitó tagjává 

lett: Ambrus Gergelyné, Asztalos Jánosné, Benkő 

Mihályné, Botár Jánosné, Deáki Albertné, Dindár 

Ietvánné, özv. Kósa Dánielné, Szász Béláné, Vo- 

gel Károlyné. 5.. A választmány a két üléeben 12 

szegénynek egyszer mindenkorra 45, huszonötnek 

havi részletekben kiadandólag 188, együtt 233 

frtot utalványozott. Kovácsi Antal, titkár. 

- A nyomdászx-ifjuság májálisa hol- 

nap (vasárnap) délután lesz az „Angol királynó"- 

hez czimzett mulató-kertben. A sajtó anyagi mun- 

kásai, kik egyuttal az emberi szellem haladásá- 

nak is annyi szolgálatot tesznek, megérdemlik, 

hogy jótékony czélu vigalmukat ne csak az iro- 

dalom emberei, ne csak az irók, de a nagy 

közönség is tömegesen keressék föl s ezáltal 
humanus egyletők fölvirágzását elősegitsék. Nem 

is kétkedünk, hogy a nyomdász-majális az idén is 

egyike lesz a leglátogattobbaknak s legkedélyeseb- 
beknek. 

- Az unitariusok kolozsvári főiskolájá- 

ban 1878. május 20-án d. e. 11 órakor a nagy 
hallteremben a jóltevők emlékére hálaünnepély fog 

tartatni. Az ünnepély sorrendje: 1. „Karének", 

az iskolai dalkor által. 2. „Megnyitó beszéd", Ko- 

vács János ig. tanár ur által. 3. „Emlékbeszéd", 
Vaska Béla papnövendék által. 4. „Karének" az 
iskolai dalkör által. 5. „Szóplaki P. Horváth Fe- 

rencz emlékezete", Benczédi Gergely tanár ur ál- 

tal. 6. „Alkaimi költemény", Gálfi Lajos VII. 

osztályos tanuló által. 7. „Bezáró beszéde, Kovács 

János ig. tanár ur által. 8. „Karének". 
- Meghivás. A kolozsvári tud. egyete- 

mi kör f. hó 28-án kedden közgyülést tart, mely- 

re a t. tagok ezennel meghivatnak. Tárgyai: A 

választmány által kiküldött vizsgáló-bizottság je- 
lentéstétele. A szünidei hetes bizottság megvá- 
lasztása. Hivatalnokok beszámolásai. Inditványok. 

Kolozsvártt, máj. 25-én 1878. Árkosy Gyula, 
e. i. elnök. Jánosi Béla, e. i. titkár. 
A helybeli rom. cath. főgymnasium 

tanuló ifjusága, a tonászatból holnap délután tartja 

meg a vizsgálatot a torna-vivoda intézet udvarán. 
Evvel kapcsolatban megemlitjük, hogy a polgári 
iskola e hó 30-án, az unitárius főtanoda junius 1- 

én, s az ev. ref. főtanoda junius 2-án fogja a tor- 
nászatból a vizsgálatot megtartani. 

- Hymen. Szentgyörgyi Mór gyégysze- 

rész a napokban jegyezte el a szép és kedves 
Szarka Camilli kisasszonyt, dr. Mály nevelt 

leányát. 

- Több helyről vettük azon értesitést, 
hogy a Székely földön - 70-ezer forintot megha- 
ladó ősszeg maradt a mozgalom vezetői kezén, és 

máris Székely-Udvarhelyt Bazsi urama vezetése [. 

alatt borivó tanyát állitottak fel a képviselő vá- 
lasztás sikeresitésére - ugy hisszük, és. erről meg is 
vagyunk győződve, hogy az ily pénzzel vásárolt 
borból jóravaló ember nem sokat fog elhasználni, 

és hisszük, hogy a Székelyföld azon pénzből, me- 

lyet egy leigázott nemzet átka sujt, nem fog 

képviselőt választani - különben biztos tudomá- 

sunk van arról is, hogy a Székelyföld legilleté- 
kesebb férfiai közelebb egy becsületbiróságot fog- 

nak kinevezni, melynek lelkiismeretes kötelességa 

lesz azon egyéneket, kikre a pénz bizva volt, ko- 
moly számadásra venni, és ez által a Székely- 

nemzetet - a gyanusitások tisztázásával - becsü- 

lettel megvédeni. 

- Besztercze városában 1878 őszén 
october hó 6, 7 és 8-kán gazdasági és iparkiálli- 

tás fog tartatni, mely a bányászat, erdőszet, föld- 

mivelés és házi ipar minden ágára ki fog terjesz- 

kedni. Kiállithat minden besztercze-naszódmegyei 
lakés, továbbá azon más megyék községeinek lakói, 

melyekben az erdélyi szász gazdasági főegyletnek 

tagjai laknak. Idegen czikkek közül csupán a gaz- 

dasági és kézműi szerszámok és gépek, valamint a 

gazdasági és ipari szakoktatáshoz tartozó tanesz- 
közök tarthatnak igényt dijazásra. 

- A „Haza életbiztositó és hitelbank 

elszámolásban" czimű budapesti részvénytársaság 

ellen a csőd megnyittatott. A bhitelezők összejőve- 

telére, illetőleg a követelések bejelentésére határ- 
időül 1878 aug. 29, 30 és 31 napjai tüzettek 

ki. - Ideiglenes tömeggondnokul és perügyelőül 

dr. Beck Hugó ügyvéd neveztetett ki. 

- Szerdán iszonyu tűz dühöngött Alsó- 
Sófalván, (Udvarhely m.) mely alkalommal 30 
ház melléképületeivel lett a lángok martalókává. 

Vásárhelyre jött emberek beszélik, hogy a tüzon- 

nan eredt, hogy egy asszony szapulván, munkáját 

gyermekeire bizta, s mig ő a mezőn foglalatos- 

kodott, a ház kigyult, honnan a szél a szomszéd- 

házakra csapta át a lángokat. A tüzet csak nagy 

erőmegfeszitéssel sikerült eloltani. 

- A szebenmegyei önkéntes tüzoltó- 

egyletek e hó 26-án Disznódon együttes gyakor- 

latot fognak tartani, mely alkalommal a n.-sze- 

beni tüzoltó-egylet főparancsnoka inditványozni 

fogja, hogy a szebenmegyei tüzoltó-egyletek egy 

szövetséggé alakuljanak. E szövetségnek feladata 

lenne a tüzoltászat ügyét azon megyében terjesz- 

teni és tökéletesiteni. 

- A debreozeni református főiskolának 

szép ünnepe volt kedden este. A református con- 

vent Debreczenben időző tagjai esti 7 órakormeg- 

látogatták a főiskola énektermét, hol Tóth Mi- 

hály énekkar felügyelő tanár ur üdvözlé a vendé- 

geket: Ezen üdvözlet után (igy beszéli el az ünne- 

pet a ,Debreczeni Ellenőr") Révész Bálint püs- 

pök a conventi bizottság tagjait egyenként mu- 

tatta be az ifjuságnak. Mert - ugymond a fő- 

pásztor - akarom, hogy az ifjuág ismerje az 

egyházunkért fáradozó kiváló jeles férfiakat, kik 

most itt mind az őt református egyházkerületet 

képviselik, s emlékökbe véssék e derék férfiak ké- 

peit, kik névszerint következők voltak: Szász Ká- 

roly cultusminiszteri tanácsos. Nagy Péter erdélyi 

püspök; Kun Beőtalan miskolczi lelkész és ti- 

száninneni szuperintendens, Beőthy Zsigmond legf. 

itélőszéki biró, Kolosvári Sándor, egyet. tanár, 

Molnár Aladár orsz. képviselő, Fejes István s.-a.- 

ujhelyi lelkész, Szász Domokos kelozsvári lelkész, 

Tóta Sámuel, Joó István, Balogh Ferencz, Kassay 

Kovács Sándor, Körössy Sándor főiskolai tanár 

urak. A bemutatás után az énekkar megzendült. 

A gyönyörü éneklés után Szász Károly, emelke- 

dett beszédet intézett az énekkarhoz. Az ember- 

nek, s főleg az ifjunak három eszme irányában, 

az igaz, jó és szép felé kell - ugymond - tő- 

rekedni. Az igazat keressük a tudományban, a jót 

a vallásos és erkölcsi életben, a szépet a müvé- 

szetben. A szép iránti fogékonyság és érzék 

kifejlődése, kiművelése, a szép megismerése sok 

rosztól visszatartja az ifjut. A rosszra rendesen 

vagy a tétlenség, hanyagság, vagy a komoly mun- 

kában való tulkimerültség s a kedélynek innen való 

elfásultsága viszi a fiatal embert. Ugy egyik, mint 

a másik véglettől óv a szép müűvészetekkel való 

foglalkozás, a szép ismeretek felé való törekvés. A 

koszorus költőt az ifjuság harsányan megéljenezte, 

mire a vengégek eloszlottak. 

- Wagner László tanárnak, kit az is- 

mert párbaj-ügyben a legfelsőbb itélőszék három 

hónapi fogságra itélt, a P. Lloyd értesülése sze- 

rint, ő Felsége megkegyelmezett. Perczel igaz- 

ságügyminister amellett volt, hogy e gyászos pár- 

baj részese minden büntetés alól mentessék föl. 

- Arany Jánostól a „Budapesti Szem- 

le legujabb füzetében egy „Ének a pesti liget- 

rőle czimű költemény jelent meg, melynek végso- 

raiban a költő a pávaszigetről, s az éveken át 

t lakott Toldy Ferenczről is megemlékezik. 

A költemény végsorai a „Főv. Lap." után igy 

hangzanak: 

Szemeim a zöld szigetre néznek, 

Hol a vidám ifju öreg 

Történetét a magyar észnek 
Megirta - most már szendereg. 

Nyugodjék! . . - méltóbb napi munkát 
Nem végzett nála senki sem; 
sirjára, - mit most vadonunk ád - 

E kis gyopárszálat teszem. 
S tétlen tovább bolyongok ismét, 
Egyéb dolgom sincs, igaz a, 

Mint várni nyugton a napestét 
8 elmenni csöndesen - haza. 

El is megyek, tán nem sokára, 
Hirnév, dicsőség nem maraszt; 

Tudom, mit ér fagyos sugára, 
Itt is megtanulhattam azt: 

Nyerd bár világi életedben 
Ég s föld minden koszoruit: 
Neved csak az, mit e ligetben 
Egy sirkő rád olvas: Fuit. 

- A halál előtt egy gyilkos vallonásai. 
A barak-kórházban Budapesten egy Hittig Vilmos 

nevü 30 éves, budapesti származásu ember a na- 

pokban bevallotta orvosának azt a hajmeresztő 

titkot, hogy évekig alattomos rablógyilkos volt, s 
hat embert a leggyalázatosabb módon megölt. Ti- 

zennyolez éves koráig pinczérkedett több szállodá- 

ban, azután beállott tolvajnak, Többször becsuk- 

ták és megfenyitették. 1875-ben kiszabadult a 

dologházból, s elvándorolt Ausztriába. Bécs-Ujhe- 
lyen találkozott két társával, a kikkel szövetkezve 

követte el az alávaló gyilkosságokat. Vallomása 

szerint: 1875-ben, Bécs.-Ujhely közelében megöl- 

tek egy stájer ökörhajcsárt. Hurokkal vetették a 

földre, s késsel halálra szurták. 1876-ban ugyane 

vonalon egy cseh mészárost ütöttek le. Két hét 

mulva egy déli gyümölcscsel kereskedő embert 

öltek meg. A három rablógyilkos ezután Slaming- 

ba Felső-Stájerországba huzódott, félvén a felfe- 
deztetéstől. Itt megrohantak egy utazót, s a véd- 

telent egy folyamba fullasztották. Ezután nemso- 

kára Bruck mellett raboltak ki és öltek meg egy 

utazót. - Hartbergben az osztrák-magyar hatá- 

ron egy Magyarországból jövő olajkereskedőt gyil- 

koltak meg. 1876. május elején visszatértek Bécs- 
Ujhelyre, s meggyilkoltak egy krajnai csipke árust. 

A holttesteket mindenütt gondosan elásták. Hitti- 
get 1877-ben Budapestre tolonczozták; itt egy 

ideig le volt tartóztatva, de azután kiszabadult s 

szerte-kóborolt. F. évi május 16-án jelentkezett a 
barakkórházban, s tegnapelőtt az elősorolt iszo- 

nyatosságot bevallotta orvosának. A vallomásra az 

birta rá, hogy halálát elérkezettnek véli. 

- Kérelem a hazai tanitótestület érde- 
mes tagjaihoz! Őhajtván az idén is - mint ezt 
már két év folytában az űüdvős ügy érdeköben 
tettem - az iskolai év bezárta után a hazánk- 

ban életbe lépett „iskolai takarókpénztárak" állá- 

sáról a statisztikai adatokat nyilvánosságra hoz- 

ni; ismétlem a már több alkalommal tett követ- 
kező kérésemet: Máéltóztassanak a hazai tanitó- 

testület azon tagjai, kik már kezelnek iskolai ta- 
karékpénztárt, velem majd junius közepén ennek 

akkori állását szivesen közölni, és pedig; nevét 

az iskolának, az osztálynak; nevét a kezelő igar- 

gató-, tanár- vagy tanitónak; hány tanuló jár az 

iskolába (az osztályba); hányan takaritanak és 
mennyi a jun. közepén valóságban betett és ak- 

kor az osztályban levő főösszeg. Azon sivül még 
köszönettel veszem közléseiket a tett tapasztalá- 
sokról, észrevételekről, stb. melyeknek közlése csak 
hasznára lehet az üdvös ügynek és igy egész ha- 

zánknak. Budapest 1878. évi május havában. 

Weisz Bernát Ferencz. . 

- Egy csomó hazánkfiát" fogtak 

el nehány nap előtt Frankfurtban, kik foglalko- 

zásukra nézve zsebmetszők lévén, épen Párisba 

indultak közkiállitás látogatóiank kifosztogatására. 

A jó madarak, kiknek feje bizonyos Waizner, 
a lófuttatáson kerültek lépre. Sok értékszert is ta- 

láltak náluk; ők magukat pedig egyelőre elcsuk- 

ták, bogy azután hazájukba (Magarországba) visz- 

szaszálitsák. 

- Paoli nicopolisi püspök s Oláhor- 

szág apostoli kormányzója nagy kitüntetésekben 

részesül Rómában. Mihelyt Leo meglátta, atyai- 

lag megőelte s hosszasan értekezett a buzgó fő- 

pappal. Az Univers e beszélgetést a következőleg 

ismerteti: Paoli kijelentette a pápa kérdésére, 

hogy Károly oláh fejedelem a püspök urral szem- 

ben igen dicséretes és nyiltan rokonszenvező ma- 

gatartást követ; a fejedelem a rom. kath. vallás- 

hoz tartozik s nem mulasztja el egy találkozás- 

nál sem tiszteletét tanusitani a pápa iránt, és jó- 

indulatát meg bizalmát ennek képviselője iránt, 

ki Bukurestben oly tekintélynek örvend, mint a 

diplomatiai testület egyik tagja sem. Ami az oláh 

minisztereket illeti, ámbár más vallásuak, maga- 

viseletüűket urukó után irányzzzák és msgr. Paoli 

csak szerencsét kivánhat magának azon figyelem- 

hez, melylyel körülveszik. A katholikusok közt 

még nagy a közöny, mely ellen a püspök növek- 

vő eredménynyel küzd. Sikeres működéséről ta- 

nuskodik az, hogy a kath. iskolák száma 7-ről 

26-ra növekedett , a bukuresti fiutanoda 500, a 

leányiskola 600 tanulót számlál; a püspök pap- 

növeldét épitett és székesegyházat, de ez utóbbi- 

nak tetőzete hiányzik és a háboru miatt befeje- 

zése alig remélhető. 

- A berliniek Vilmos császár szerencsés 

megmenekülése alkalmából uj székesegyházat kap- 

nak. A császárnak különben már rég szándéka 

volt, hogy bátyjának abbeli tervét, mely szerint 

uj székesegyházat épittessen, megvalósitsa. E szé- 

kesegyház nemzeti emlékmű lenne, s erre nézve 

ez ülésszakban terjesztenek inditványt a képvise- 

lőházhoz, azonkivül 100,000 sorsjegygyel sorsjáté- 

kot rendeznek, melynek tiszta jövedelme az épi- 

tési alapot illeti. Végre sokat várnak magánada- 

kozásoktól is. A vállalat védnökéül a trónörökös 

van kiszemelve. 
- Ali Szuávi efendiről, a jildiz-köski 

lázadás elesett vezetőjéről Vámbéry Armin a „Pes- 

ter Lloyd" tegnuapi számába érdekes sorokat irt. 

Csodálatos, hevülékeny, szinte bolondos fej volt ez az 

Ali Szuávi efendi. Tizenkét év előtt „Muchbir" 

] (Levelező") czimű török lapott szerkesztett Stam- 
bulban, a hatalmaskodó Ali pasa nagyvezér ellen, 

de egyszersmind olykor lehetetlenségeket irva ösz- 

sze vissza, például, hogy a régi arab műveltség kü- 
lönb volt, mint az összes modern kultura. Munkatár- 

saik egyenkint hagyták el, köztük Vámbéry is. Az Ab- 
dul Aziz halála után Murád szultán udvari könyvtár- 

noka s a császári herczegek nevelője lett. Ujitásokhoz 

fogott rögtön: fölolvasásokat tartott a dsámikban 

(templomokban) különösnél különösebb dolgokat be- 

szélve összevissza. Mig ez izetfenség az ujság ingeré- 

vel birt, maga a szultán is hallgatta az előadásokat, de 

később Ali Szuávinak elveszett minden nimbusa. 

Bár Midhát pasa jótéteményekkel halmozta el, 

mégis ő volt az első, ki követ dobott e nagy em- 
berre, A Dolma-Bagdse gyalázatos cligueje a ga- 

lata-szeráji lyceum igazgatói állásával jutalmazta 

meg a szolgálatot. Ali Szuávi effendi most ujra 

kezdett különczködni, bolondságokat elkövetni s 

még a derék tudós Munif efenditől a tanügymi- 

nisztertől is megtagadta az engedelmességet. E, 

mellett folyton politikával tépelődött; borzasztóan 
gyülölte Angliát, daczára annak, hogy (vagy tán 

ép azért?) hogy neje izlamra tért angol nő volt. 

Végre Layardnak kellett gondoskodni eltávolitá- 
sáról s mint elméjépben megháborodottat foszták 

meg állásától. Ezóta nem ballatszott róla semmi, 

csak tegnapelőtt jött meg halálhire. Hogy mily 

jelentőségű volt a jildiz-köski harminczas lá- 

zadás, legjobban megitélhetni a vezetőről. „Nagy 

tettekhez nagy emberek kellenek, - végzi Vám- 
béri, - s Ali Szuávi minél kevéssé volt nagy 
ember. 

- Csodálatos biblia. A párisi Drouot- 
hotelben néhány nap mulva olyan könyvtárt ár- 

vereznek el, mely egy, a maga nemében páratlan 

művet tartalmaz. Ez az ugynevezett Masarin bib- 

lia egy példánya, az első munkát, melyet egykor 

Guttenberg nyomtatott. A biblia már négyszáz 

éves, pedig ugy néz ki mintha kétszáv éves volna. 

Legjobban a betükön és a rendetlen soru monda- 

tokon lehet fölismerni. E bibliának csak három 

példányát ismerik, az elsőt a római Bibliotéka 

Agostinában, a másodikat a párisi nemzeti muze- 

umban és a harmadikat Angolországban. 

- Óriási hirlap jelenik meg egy idő óta 
Amerikában, mely nagyságra nézve minden más 

társát felülmulja. Kiteritve 231 gram suly mellett 
négy méter térfogattal bir; van nyolcz oldala, min- 
degyik tizenkét 367 soros hasábbal, a mi min- 
den egyes oldalra 4404 sort s mind a nyolczra 
35,232 sort számit. A sortartalom tehát, oldalon- 
ként 25 sort s kötetenként 300 oldalt véve fől, 
körölbelől öt kötetet tenne ki, a mi ha elap csak 
egyszer hetenként jelennék meg, egy év alatt 200 
köteles könyvtárt kédezne, ha azonban a vasárna- 
pok és ünnepnapok kivételével naponként (300 
napon át) jellenék meg, akkor a könyvtárt 150 
kötettel töltené meg. 

KOZGAZDASÁG. 
Piaczok árai. 

- Kolozsvár piaczi árak 1878. május 

23-ról tisztabuza 7 frt 80 kr, rozs 6 frt 18 kr 

zab 2 ífrt 60 kr, 100 kilo széna kötve 2 íft, 

20 kr, alomszalma 1 fr 20 kr. zsupszalma, 

1 frt 40 kr, egy köbméter fa usztatott 3 

frt - kr, 1 kilogramm fagygyugyertya án- 

tött 72 kr, marhahus 40 kr, konyhaliszt 20 

kr, rizs 28 kr, 1 liter gyöngykása 26 ki, 

borsó 12 kr, lencse 16 kr, paszuly 12 kr. 

köles 18 kr, egy hectol. burgonya 3 írt 25 kr. 

kigr. kősó 9 kr, disznózsir frt - 80 kr, bors 

- frt 90 kr, hagyma 20 kr, fokhagyma 40 kr. 

- A nagy-váradi piaczon 1878. év- 

május 21-ik napján tartott vásárban eladott ter- 

mesztmények- és élelemszereknek vásári árjegy- 

zéke. 1 hectoliter tiszta buza 7 forint 80 kr, 

kétszeres buza 5 frt 40 kr, rozs 4 frt 20 kr, 

árpa 3 frt 20 kr, zab 2 frt 20 kr, tengeri 5 

frt 30 kr, borsó 15 frt - kr, lencse 15 frt - 

kr, bab 8 frt 50 kr, köleskása 10 frt - kr, bur- 

gonya 2 frt - kr. 100 kilogramm kenyérliszt 

18 frt - kr, széna 2 frt - kr, szalma 1 frt 

- kr, szalonna 60 frt - kr, 6 kilo zsupszalma 

- frt 10 kr, 150 dkgr. alomszalma - frt 4 

kr, 1 köbméter tüzifa 3 frt - kr, 1 kilo mar- 

hahus - frt 44 krt, öntött gyertya - frt 60 

kr, lámpaolaj - frt 56 kr, egy liter ó-bor - 

frt 32 kr, uj-bor - frt 24 kr, pálinka - frt 

18 kr, szilvapálinka - frt 60 kr, szesz - írt 

33 kr, egy métermázsa kősó 10 frt 50 kr, nyers 

fagygyu 30 frt - kr, olvasztott faggyu 50 frt 

- kr, szappan 40 írt - kr, egy hectoliter ó 

bor 18 frt - kr, uj bor 12 frt kr, mész 1 frt 

80 kr, kemény faszón 1 frt 20 kr, kendermag 

9 frt - kr, köles 5 frt - kr, dió -- frt - krt 

repeze - frt - kr. mogyoró - frt - kr, asz- 

szaltszilva 12 frt - kr. 

A „KELET" magán táviratai. 
Feladatott Budapesten május 25. 10 ó. 807p. d. e. 

urkezett Kolozsvárra május 25. 11 ó. 18 p. d. e. 

A német birodalmi gyülés 251 

szóval 567 ellen elvetette a szocziá- 

listák ellen beadott javaslatot. 
- 

Törökország beleegyezett Ada- 

kalehnek osztrák csapatok által le- 

endő megszállásába. Bécsi fináncz- 

körökben hire jár, hogy Törökország 

Bosznia annexiójába is beleegyezett 

volna. 

Ringelsheimot a jövő hétre Bécs- 
be várják. . 

A londoni hirek békések. A kon- 
gressus megtartása biztositva van. Az 
angol parlament pünkösti szünideje 

junius 7-től 17-ig tart. 

Gr. Andrássy a török-monteneg- 
rói viszályban török részen áll. 

Legujabb. 
A főrendiház tegnapi ülésében elfogadta 

a g10ta-törvényjavaslatot a hármas bizottság sző- 
vegezési módosításával, s b. Vay Miklósnak a 
vámjövedék tiszta jövedelmének világosabb meg- 
határozására vonatkozó inditványával. 

A képviselőház d. u. 1 órakor rövid 
ülést tartott, melyben átvette a főrendek üzene- 
tét, s tárgyalta a mentelmi bizottság jelentését 
Filip Konrád és Miskatovics József képviselők 
mentelmi ügyében. A ház nevezett küpviselőket a 
bizottság véleménye szerint nem adta ki. 

A képviselőháznak jun. 12-éig érdemleges 
ülése nem lesz. 1 

. 

London, máj. 24. A Morning Post látszó- 
lag inspirált czikkében ezeket irja : Suvaloff az- 
zal a biztositással érkezett ide, hogy a békés 
hajlamok Péterváron is oly nagyok, mint London- 
ban; Suvaloff továbbá kifejezte a készséget, hogy 
Oroszország közeledik Anglia nézeteihaz és tervet 

hozott magával az általános kibékülés elérésére. 
Az orosz kormány mindamellett vonakodik meg- 
semmisiteni a san-stefanói szerződést, de egyenge- 
ti a szerződés megvitatásának utját a congres- 

suson. Suvaloff gróf biztositja, hogy a czár paran- 
csot adott Tottleben tábornoknak, hogy Konstanti- 
nápoly megrohanásától tartózkodjók- 

London, máj. 24. A Standard értesül, hogy 
Suvaloff concessióit a mai ministertanács elé ter- 
jesztik. És hozzá teszi, hogy az utóbbi napok vér- 
mes reményei jelenleg, a látszat szerint, eléggé 

indokoltak. Még eddig semmi eincs ugyan elren- 

dezve, de ha csak nagyon kellemetlen esetek nem 

jönnek közbe, a congressus össze fog ülni. A czár 

nevezetes concessiókat tett; ámbár még sok ne- 

hézséget kell legyőzni, jogosan mondhatjuk, hogy 

Ea tartós lesz az orosz cabinet mostani hangulata, 

méltán lehet bizni a békés megoldásban. 

Távirati tudósitás 

a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről május 24. : 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól isg 

frt]kr jért] ke 
bánsági 
tiszavidéki 

Buza pestvidéki 
; fehérmegyei 

bácskai 

Rozs magyar 

takarmány 
Árpa maláta 
Zab magyar 

T ; bánsági 
nger ( másnemü 

káposzta 
Repeze bánsági 
Köles magyar 

buza tavaszra szállitadó 11135110400 
e) Szept. -Oktre szállitan. 1060 1065 

a 2 / rozs tavaszra szállitandó - 
E a teng. Májusra-junira szállit 712 715 
38 repcz. káposzta Aug Szept. szál. 158/4 15 5/ . 

„ bánsági Jul. Aug. szállit. 14/7/,14,7/ 

(ny.) zesz 100 liter százalókként.[31]8/.[82]1- 

Erték- és váltófolyam. 
1878. május 24. 

Magyar aranyjáradék . 
„ hincstári utalv. 

. 86.16 
4 kibocsát 120.50. 

. 2 ..11150. 
„ keleti-vasut elsőbség 2 ,. 72.90. 

, ,„ állami kötvény 1876 év 665.765. 

„, vasuti kölcsön..... 100.-. 

„földtehermentesitési kötvény 79.60. 

temesi , ,..8-. 

erdélyi . a.... 76.75. 

horv. slavon -. 

magy. szőlődézma váltság .. 82. 

Oszt. egységes államadósság papirba 62.50. 

, ; ezüstben . 65.05. . 

,aranyjáradék ......... 72.-- 

1860. államsorsjegy....... Ii4.-. 

Oszt. nemzeti bank részvény 7.98. 

„ hitelrészvényy...... 218.40. 

magyar. hitelbank...... 196.25. 

Ezüst........... 105.15. 

Cs. k. arany . ..... b.. 

Nápoleond'ok......... 19.665/10. 

Német birod. mark....... 59.70. 

tondoen .......... 120.85. 

Felelős szerkesztő és, kiadó-tulajdonos: 

Békésy Károly. 

Szabadalom. A „Puritas" haj-ifjitó- 

tej készitője, szabadalmat nyert az osztrák-ma- 

gyar birodalom területére nézve. Beküldő annyival 

inkább felhivja a t. ez. olvasók figyelmét e pi- 

pereasztali czikkre, mert nagy fontossággal bír, 

a haj eredeti szinének visszaszerzésére oly
 szer- 

rel rendelkezhetni, a mely teljes ártalmatlans
ága 

és egyszerü használata miatt minden más haj- 

fegtő szer fölött áll. Ezenkivül a szabadalmazás- 

ban legbiztosabb kezesség rejlik e különlegesség 

ártalmatlanságára nézve, a mely a bel- és kül- 
föld minden nevesebb gyógyszertárában kapható. 

Raktár Kolozsvártt: Valentini gyógy- 
szerésznél, a Redoute-soron. 
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élen, (18) 

A budapesti fürdőket 
ai m ösis e9 

látogaknl 6hajtó vidéki közönsér érdekében. 
Dr. Pápay Dániel 

79 x*a 

IDI4 i. 

bel- és kuülföldi égyétemeken oklevélezett orves- sebészetudor,. szülése 

Bud r-fürdő rendes orvosa és a nói betegségek- 

mé g é müködő vos Büuar estemn, rendel: a császár- 
* 

fürdőben nsponkint délelőtt 8I0- 
répi postautcza 10 sz. 2-4-ig. 

emre ...... 
En e 

or leskitosiAá 

izerőeliTEZET 
. n, i hegyek délre nyiló ig é ugati oldalán feksxik /at kisi Svábhegy 

he eee r hegyi e valtát, degjobban hizonyitie az, hogy 

k é ltl győ g tokara lag rövid idő alatt fe ülnek. Az 

és béremdezesrée ve Bbiródafoni leg 

. rogyintésetei közé tartozik A fürdőhelyiség
 em idén igen 

diszesen éelakita tott, Ugy hogy az a Erik, ánynent lett 2 
intézetnek ; ; a tlanyok 

is njjak é s tetszés ib hőo szó gan aa s1 

eővolio évi BBetapasztaláomi szörint kó vizkűs Mövétkező elsggtles volt elke aated- 

ményü: 1. Idegrendszer bajainál: mindenféle fájdalmak,if jfáj ás, szédülés, álmatlans g, gör- 

esök Eyzisia saivásbogáan eke légzés, hüdések, ünei
 ijdéggyengeségemn memiugyenge: 

s saját lakásán, IPestemn, 
i o1 svasUuls Xa s s ug al ujii 

I 

* 

Aj E 

t, tdült hú szem-, bőr-, cs0 
ez E 15' közle béryel a régi Lloyd-épületi előtt állomásozó tár- 

sas Altal történik. Bővebb elvilágosítás az intézetben, Vagy levélben adatik. 
alet , gA, a051 ÖA sxa10x01U 

' 

sszsza 

2em ag a 
4 s 

lössz 
a s 
s üe 
. 

sa á 8 = 

esá 
a.i 
. a " El ajok 

1 fen tilag és 

kizárólagosán sza bádalujazó 
tlga 

Pályázat. 

saedélte f-éri augustus-hó 24-én kerdödöleg 
dében, anan ett 28-kán kezdődőleg. ssi 

1 

ti f augustus .4i mint zárnapig adják bé. 

Kovácsr ANTAL, 
(2-83) az igazg. atanács jegyzője. 

tártatnak; a tánitó képez- 
2 Az elemilnéptanitói tanképesitési vizsgák, saskolozávári állami tanitónő kö- 

Anók eziránti kellően felezevelt eyegtet az i
llető képezd ék 

ega sen 

ii! Végeladás !1! a 
szabott árom 

Pályáza 

tanban, földrajz és történelembeni anynyi jártassággal birnak, nienynyit a gym- 
nasinm, reak agyi polgári iskola 4 alsóosztályában nyerhetnek. riyitt g 
eo épgettgéget 

épségét orvosi izonyitványnyal igazolni. 
A felvétetni kivánók fölyamodványaikat keresztlevéllel , iskol 

kiállított szegénységi bizonyitványnyal felszerelve f évi 
napjáig, mint zárnapig a képezde igazgatójához Paal Ferent 

Kolozsvárt, május 18-kán 1878. 

it me at 
KOVÁCSI ANTAL 

az igazg. tanács jegyzője. 

Pályázat. 

; 

(181) (2-8) 

A kölózsvári állámi tanitónő képezdében az 1878/, tanévre felvétetnek tani-/ 
ténöi pályára Készülő oly leány növendékek, kik 14. életévöket bétöltötték, egész- 

esálő épltola manyamat jó elkervel bévégezték 
ns Mmöskámhiáby, 4. Egyes szerveknél: keidetlegelitüdöbaj, tüdösforok, gége igii Azi egg elári üátkolekaui al felső négisbi lllgi 

tágulá bélh lás, máj .lépdugulás, ok, hólye rténelme, számtan, terményrajz 
t, tüdő s agyomorbaijok, bélhurut, teu majn uepl arka uPélyer telü e ; ; g Im ; , 57 j ; 

A bennlakók. szállást ingyen nyernek, kögztöt mérsé elt dijó z sén) 
kitünösnövendékekért áz intézet fizeti a költségeket részben, teky kiat a . 

srA felvételi folyamodványban kiteendő, hogy az illető megynyi részben kéri 
paz intézet segedelmét a , auisn 

A felyételi vizs évi se pte ber tartatik. 
A felvételérti albáátyo v ei kezts t 

rmi intágeti igargató Kozma József urhoz béadandók köve ee v kletek- 
ereszt evél, iskolai, orvosi bizonyitvány; badndo veg Köztartási segé- 

t folyamodók részéről kellően kiállitott, hiteles szegénységi bizonyitványt. 
A mult évre beadott n; lyázati folyamodvány k ig azárt zárnapig megujitandók. 

sos A bennlakásra ka esetleg kmegtjttan 

zá 

KOVAGsI, ANTAL, 
(2-3) a2,igazg. . tanács jegyzője. 

-eb18 islüleslólinsi 
(182) i 

i8x50 

Haj arjitő-eej. 

(udni, 

Puritas nem hajfesték, hanem tejnemü felgadélo ne el a u 

e 1 

na alatt ama szint visszaadja, melylyel ere őtileg 0 en sus 

enn a z em tartalmaz! entákany ot. i esettat vizzél mésat 

i ha leh. 
se vehető észre, mert a vail 

30 u ritas 

zakállat. (183) (14-40) 

üveg-,Punitas a aírt. (postai széjküldésnél 20 Krrál több) 8 kész- 

dálatos hátással bir, hogy ősz hajakat megifjit, azazi g peli 

t fehérrel rknkosoi a aj gt zfütdőket használni, a Mfestéknek 

Hhanem ifjitja és pedig a leghosszabb és egáúsebb női hajzatot és a férfi 

/ utánvéttel kapható: Francz Ottónál Bécs Mariaháeatrane 9 

azért óva intem a közönséget az üyen migrtátet vásátlása ellen, minth 

a9-52) 
o i. Csak amlor va va 

lenyomva. falon dáie 
Büntető birósági adee indeni en. constatálták 

az én sokezörosított czégem van 

meghamisittatását, felégem és iát, eghezeittattát 
a' cs 

ra vannak számitva. 

Egy lébecséieit eredeti doboz Ara 1 rt. e,e. 
i Tö 

IValódi minős égben kapható Az szél jelölt éze ézekéenel. 

[/ sz. sóval... 
atöbb öns í ző z a szenvedő emberi éegek um minden 
Nénál a 16p0 b Detegség ellen, mindennemt sebesülések, 

mindennemük 

A legmegbiz 
EEzn 1s belső és külső gyuldó 

i fogfá jás, régitséryek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szamgyuladás, 
bénulás és sérülés stb. stb. ez 

Üvegelben a nalati niasitássaréegyütt s0 ki. o 
a na 

k1 

orosz tet. miniszteri jöválagyasol. 
ié llatve növény szapazt Dr. Sdin dé Bőutáhara 2ZAmtók 

: r pana iogak és a döghus öpentartál 

ára és tisztitáokrta a legáltalánosnbb éslegbiztór 
sabb szer; 1/ és A gsomagkákban ára 70 é Az kr. 

Dr.Géringuier zamatos koronaszesze, 
örté 

i5k 

ar 

eredeti darabokban 50 kr. 

lódis 
lamin 
amint, 
vásárhelyét 
cher J. 
Sebe n Rbinhardt J. 

. ái, igk ort - 3ő, e t ] -I I- 5 I9n 1 Minta Toggyógyá kérvanó s 

ségü háziszof rekedtség, ny é álsamós olalhogyőskpran. a bőll záajviz. egtekintómeyebb beványázei ton) 
zakarotároá 10, é 7ő krös eredeti dobn- finomsága és puhaság araéltetől tövölöbötartósű befolyá me 1- ée fogfőjás ellen, mely frissit és rolhadát g tot 

Dr. Béringuiór ó- íokat aofala sa által uj tsa kros somagokbalolnals8 a "Ára 660 kr. 

Ez] és szakall süritésére vökér-nájola iópalack Leder testyénpek halzsamos földi-dió iRaktá ak. Kolözevaárii (x1) Valéntini Ad. gyigyaiarösii b Wonir am 

. olaka darabja 25 4 darab " ! i ysz. a') Hintz György, eyégysz. (xt8) Széki Miklós, gyógysz. (x*) 

hajfe zere, kr Különösen csa Taoknak ajánlha ;gyó Begrton erez (x) Lang Károly, gyógysz. rassóban. (xi*) Schuster é 

e J us urnál. Déésen. (x *4' Krémer Samu. Déván (x) Lengyeb cyörgy 
ézőke szihreteljei Hartüng e 6i Vlaja, A növesz- 

tése és szépitésére tételt és po bze öeyés 
zett üvegekban, ára Té kr.j 

Dr. Hartung növény.kenüsse, a(hajnövés 
rsrise és feléles sére, bepecsételt és regy 

n bélyegzett t tégelyekben áta 85 kr. 
Gyégyszeres enzoeé-szappan, legön öd 
mAbbf mosdoszhápan, mayansznulineredménynyel 

abir, vaint a Benzbe tinciuras a gsemazogként 40. kr. 

a 1 

Dr. inkuiek pnaványi stősz 
valót Tekete, b 
1 kefével és aéti 5 frt. 

- és mosóviz mely a- véletszerveket 

erősiti és üditi; eredeti y ára 1 frt 

ök.. .......... 

indes tanár növényi ruacs-kenőcse, 
. lgtényét és ruganyosságát fokozza és egy- 

32. az oldalha összetartására is alkalmas; 
ol 

közölt az egye üli, melyi jovosi 

jeybgben (x*) Müller K. gyógysz. 

Valódi TETVTT A sá jelölt ezégeknél: 1 

Da el el a1 -zsirblaj 
rsá a1 sennen (Norvégiában.) 

Ezen halmáj- t valamennyi, a korakodilanben előforduló faj 

rabaszhálhat o o 

használati utásitással, eey 1 frt. o. é. 
al dföii czegeknél. 

ra egy üvegnek 
Éa yeri szl a 

FU TEEH 

yégykeién ) 
Weisz: Adolf. Dicső-Szent-Mártonban. (x) ischer Ede, gyógyaz, Gyer yés 

gdán, gyógysz. Fároly-Fehérvárt. (x1") fl iieb J. gyó 
(xc") Thaimayek F. (x") Reissenberger A. Szálasobasen: 

einhardt J. C. Szerdahelytt (x) Schimert E gyógyszerész. Segesvárt. Teutsah J. B. 
öri Zalatna. (x) Mihelyes S. gyógysz. urnál. 

,k.k Hof Lieferant, Wien. 

olgib 

jgé ysz. 
é eMn son! (x) Eránosz Bo 

(x) 
urnál. Tordá. (x) Trajánovits E. gyós 

T u ms os ivos jölülzs öle i a 

fn 1an i 

Valamennyi fentebbi ezfkk, am reltiid Eulajdon k által d gátelosen zrit tárgyak va- 
ezsvárii M és BIRÓ ógykzörésze va 

zi ezeltant pltakalák Eoleteni Elöischer Rudolf Kelp es. . éröres 

ster Carl Inőgyégyezerész meknál. Földyérta adtere Pál. kézüt o . mkács e- 

Fogarasi D. J. Medgyesen: Brekner a re Nagy-Szebenben: Stengel kévela férg gkás Misselba 

*z . Sepst-szent- -Györgyön: Csutak érek. Szamosujvárti: Placsint dgyógyszerészt Szász 

C. gyógyszerész. Tordán ée Pie gyögysz. z. tdok : ey kelyz0 Koncz Jáno 

Anarta gyégyz- urnál. 
i saéa 1 iö 

Óvás! Óvunk ikorasokéér, mévezeteten dr. Suinode Bomte- ea 
mard illatos fogpépet es" a Morchardi atos növ ny- 

ldttaBámis é 
szappana utánzásaiól dtBen

eha 

1 ezzénes e pénz- nak több gyártója és elárusitója már 

birságra itéltetett. as 

ÁYMOND és TÁRSA, helite 
aszazaauis am 

! 

eg eh abadalmak talajdososai i 
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IATAKIIAJ 
ik5 elrésiöpátakis : egytenm eéspeki 

e asványvizek rekofbn ását. lek t nmértékben 

aonaotnol a 

ts van e por nak. a gyomorgyöngaségban,7 étvágyallia- a8 
ban, tési eségben , gyomorgörcsben, az ugy nevezett mell- 

3 ktte, n tet épésletas; sürüség és epekövek eltez s, ezen ál. 3 

Iápotokból szarmazóimakaés sá gabágban, hóza lélekzés koseyerik gayszé 

lörkátindsaküilodösebi az haranyénben, a vese, ugyh ly 

n nyamék ianlt takárjábán vmz , 
b1 use, 5s mellhe ebel a vé ű eléln ; 

eetik van, mint" a ; " , felü í a 

n, 
e 

l arl eszi a budai s"más ke ertt 

80 kr. 
e Szá 

sebb gyógyszertarban.- t a 
tárában.- Ismét- eladók Arkedvezményben részesülnek. 

bosasztaassa 

1530( ot élés 

rsalban- Kapható: minden tekintélye- 
Dr. Mintiz György gyégyszer- 

rosok zekene ib - h a 

I . EEEE 

misti ja ndékba adjuk minde mkinak 
a legezi ikségesebb háztartási czikkelket, ugy mint:okávés- és evőkanalakat, 

u6s kesakot és vilákab rit. y ua 
An A an ré agy angol britania-ezüst gyár töme on nok8ága álta mek 

1 etgmk bizya, h lt lla um lun llüti bilik fúkat a azáltitősi költ- 

ség és r za 1/i vészének atekélm. megtéritése mellett elajándékozz 
vé EAMi tási háettségakgek Ang liától Bécsig, valamint a munkabér egy sey részének 

ertá i en, a tárgyak álohett 16v6 ösékegüők beküldése, vagy utánvétel mellett 

n a ézőket épja mindenkűil tabe 
taze TA an s y e n. 

6 darab ayi cezüst g .a 6 darab ugyánolyán kávés- kanál, összesen 12 
* náfak ára előbb 6ifrt volt, most ait a 14 drb. 

ve . 2 frt 35. 

6 , brítani tz Stasztali kés, angól kezélpengével, 

péganolyan villával, özeen 12 darab melyek rára előbb 
0da1 t 2 dara egfakereve Gadrt 40. 0 

töjaz malhi ne h tajta, ágo det 1 frt 30. 

, levesszedőkanábodegnehezebb fajta, a legje ritenia: " 
levazed 4 iéi 1 frt 80. 

yataktok, Eardkitat m 1- 2. 2.80, 3 find- 
*, 1ia0 sávési vagy hbakannák iiátt 2.-; 2.50, 3.-; 

sesskozosagyért atartók, páronkint frt 820, 10,60, 14. 20-; ezükorszplenézék a frt- 2 

2.80, 4.- * etané eitegyéti a Er. í 19982 90 t eczet- és olgjtartóka írt 
i.50, 3. 80) 2ép 6-4 vajazelencsék a hir. into1. 30, 2.80, i25,v4.-; kézgyertyatartók 
agytbész 50 kr, 65 vr 804 k8., l ért4 ég még, számtalan tát gyak 

gülönösen ngyelembe veendő. e 

ki e asztali gye 
r. ö0vőjasol,éfít na,1 

L 

e : tan s legánomabb Dritamia-ezüst nyél, zel e mgével, 
fő darab ugyAnbpiyan villa, darab nehézukitühö evőkanál 
6 darab ugyanolyan ég-kanál, ele üttvéve mArós ns éna tekata eggy 

z24 darab, melyei azelőtt tok nélkül 18 írtba kerültek; mostani * a tokkal együtt 
atdöiöbei a Hecsakos írt aOkr. =i 
e a legfinomabb britania-ezüstből vannak készitee s a A valódi 13 latos ezüst- 

vi használat után sem különböetethetük a fehéren marádásukért egyébizánt 

ébég vállahatik. l * 1A 
fü kötelezzük magunkat jodonkine k a ékz viszszaadni, ha az gyü.eszközök 

vagy kanalak keték, vagy rgák gy 

ez im: 
nritania sknsez iederlage 
mdzoz, Bésm Raoguletaásíngast, 1., 

m mig 
e * 1 

13 1 

A kölözevkii, állami tanitó képezdöbe : az 1878/ tepévre az I. osztályba fel- / 
vétetnek olyan növendékek, kik a 15. életévet betöltötték ; az ágyanyelrben, szám- 4 1 

apfelyétetni szándékozó köteles iskolai bizonyitványayal, dsi 

és orvösibi- 
zonyitványnyal, kik állam segedelemben kivánnak ésvosttat, s és kellően 

apjáig, mint 

kötelesek lesznek magokat á al és a 

személyökre szükséges ágy- és asztalnemüvel éllátut ő éen 

ha nnden doboz czimlápján a sas és 

ANKI MIHÁLY 
divat-szövet űzletében 

(Kölozsvárt, hiduteza 9-dik szám) 
" 

Legközelebbi évadra űzletemet, más minőségü árukkal beren- X 

dezni határozván, most tálálható, legujabb düs választéku 
áruimat, 

tetemesen leszállitott árom 
végképpei kiárdstandom. i 

rban, Egy méter ugyanazon : 
mimt eze é , . 

Fel tehát!! 
Itt az alkalom a legjutányosb tágni, mtvel áruim 

28 percenttel olosóbbak. 
Még számtalan kitünő minőségü áruczikkeimet, kész mól 

; ruh: kat valódi gyári áron a n. é. közönség szíves figyelmébe 
ajánlva, vagyok 

ilő tisztelettel: 

Janki Minaly, 
(3- 20) eezelőtt 

Joanovics Gi. György. 

eseeezeezeszesse-esŐ 

(28) (121-) 

muni 6s halhályazból készüit [ 
óvszereket (Cottons) 

utánvétellel titoktartás igérete mellett, dueczet- 
ét. 2 frtól öi küldi F2 N. Sehmeid. 
ler gummi gyáros nécsben, VII. Be- 
Zirk st figasse Nr. 19 

(174 

Szépség! ifjuság! 
Felülmulhatlan 

bőrszépitő-szernek 
lett a hölgyvilág által általánosan elis- 
merve, a hivátalosan, megvizsgált , kitünő, :2 

„ártalmatlan, valódi 

Van ssén a kozön- 

ségnek figyelmét, ujolag is, 
házi távirdámra felhivni. 
glozsvál, bel-királyutcza 3 

(1
40
) 

Dr
. L

EJ
OS
SH
et
ól
, 

Ezen világhirü bőrtisztitó-szer vala- 
mennyi szépitő-szer között leghitelesebb 
és leghatásosabbnak bizonyult szeplők, / 
napégés, rezesség, sárga foltok, pörse-: 
nések, Kiütések, himlőhelyek, sömör stb. 
biztos eltávolitására. 

A RAVISSANTE az arczszinnek feltü- 
nően szép, halvány rozsaszínü, bársonyszerü 
fatal üdeséget ad, a bőrt és kezeket 
gyöngéddé teszi, a lég béhatásától megóvja 

os NÁNDOR, 

(1283) (9-10) ; E bőrt szerez a legkégőbbi öreg- 

Lyukas és avult fájós fogakat, valamint 4 Valódi mirezzzbez kaphatók 
í mindennemü i ; aKolbzsvártt: "lenmni Adolf 

fogfájaást ál Taganovis Aa . a 
J a Huuán: goa . 

rögtön és sikezésen gyógyithatni az általá- 
nosan elösmert „indiai extract" által. (l ] 
Valódiságában a vitolozbvári éegyedüli főrak- 
tárban Wolff, J. gyógyszerésznél üvegcsé. 
ben 35 krajczárért kapható. 

Nagy,eredeti Eveztok ára.. frt 50 kr. 
TKis ehedeli üvegtok ára. . 1 rU 50kr. / 

szétküldési raktár: (t 
ARZ HENRIK 

ek Mária Valorian teza 9. 

(109) Mérnök 
BOLLINGER FERENCZ 

hordozható jégpinczék gyára 
Bécsben, 

ajánlja elismert lekijóbb szerkezetü és kitüntetett 

hűtő-készülékeit 
sőr, viz, tej, vaj, nyers hús hűtésére: ételhűsitőket 
háztartások számára, fagylaló gépeit, fagylalt vartóit; teljes 
italmérési szerelvényeit, pezsgő csapjait a Jegújabb szer- 

a. ürjegyzékekkel ingyen szolgál. 
Megrendelések a főgyári telephez 

Bécs, Wieden. euműligasse 2 sz. a. intézendők. 

(10-186) 

Katholikus 

matöyvak] TREl 
Aach KÖSTRE Cleinmann 

Protestáns 

pPederzani e E Dobos 
o / " ekartábatsen, a z e s Filep 
ra ; a E s 

. . zA 

Gábor m iáa Fóördős 
a. 
mngari s s . 2 HMeiszler 

zez 
teonhard Ém . ésá:MKis János 

lar es2 
Munkay áAi Koronka 

Pazmány — . H Medgyes 
"öta a sg 

ö Fer. éő e i. Révész 
..2 iszé. 
yá 

u Spái át h ö e ia = 2 E- Szász K. 

-rra] sa zs 

Sujánszk 2m s székács 

Tárkányii Tompa 

Witsélet Vőrös 
stb. stb. étb. etb. 

i. 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolossvártt, 

1 


